Safety Information Booklet

Preface

To help you ward off bodily injury and property loss resulting from
improper operation, please read all the information carefully before
use.

B RF Radiation Information

RF Radiation Profile

Radio Frequency (RF) is a frequency of electromagnetic radiation in

the range at which radio signals are transmitted. RF technology is

widely used in communication, medicine, food processing and other

fields. It may generate radiation during use.

RF Radiation Safety

In order to ensure user health, experts from relevant industries

including science, engineering, medicine and health work with

international organizations to develop standards for safe exposure to

RF radiation. These standards consist of:

o United States Federal Communications Commission, Code of
Federal Regulations; 47CFR part 2 sub-part J;

e American National Standards Institute (ANSI)/Institute of
Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

e Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1 —
1999;

e International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP) 1998;

B FCC Regulations

Federal Communication Commission (FCC) requires that all radio
communication products should meet the requirements set forth in
the above standards before they can be marketed in the U.S, and
the manufacturer shall post a RF label on the product to inform
users of operational instructions, so as to enhance their occupational
health against exposure to RF energy.

B EU Regulatory Conformance

As certified by the qualified laboratory, the product is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of
the Directive 1999/5/EC. Please note that the above information is
applicable to EU countries only.

B Precautions for Portable Terminals

Operating Prohibitions

To protect you against any property loss, bodily injury or even death,

be sure to observe the following safety instructions:

1. Do not operate the product in a location containing fuels,
chemicals, explosive atmospheres and other flammable or
explosive materials. In such location, only an approved Ex-
protection model is allowed for use, but any attempt to assemble
or disassemble it is strictly prohibited.

2. Do not operate the product near or in any blasting area.

S
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Do not operate the product near any medical or electronic
equipment that is vulnerable to RF signals.

4. Do not hold the product while driving.

5. Do not operate the product in any area where use of wireless
communication equipment is completely prohibited.

Charging Prohibitions

To protect you against any property loss, bodily injury or even death,
be sure to observe the following safety instructions:

1.

Do not charge or replace your battery in a location containing
fuels, chemicals, explosive atmospheres and other flammable
or explosive materials.

2. Do not charge your battery that is wet. Please dry it with a soft
and clean cloth prior to charge.

3. Do not charge your battery suffering deformation, leakage and
overheat.

4. Do not charge your battery with an unauthorized charger.

5. Do not charge your battery in a location where strong radiation
is present.

Important Tips

To help you make better use of the product, be sure to observe the
following instructions:

1.
2.
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Do not use any unauthorized or damaged accessory.

Keep the product at least 2.5 centimeters away from your body
during transmission.

Do not keep the product receiving at high volume for a long
time.

For vehicles with an air bag, do not place the product in the
area over the air bag or in the air bag deployment area.

Keep the product and its accessories out of reach of children
and pets.

Please operate the product within the specified temperature
range.

Continuous transmission for a long time may lead to heat
accumulation within the product. In this case, please keep it at a
proper location for cooling.

Operate the product with moderate force.

Do not disassemble, modify or repair the product and its
accessories without authorization.

Battery Instructions

To protect you against any property loss, bodily injury or even death,
be sure to observe the following instructions:

1.

Accumulated dust on charging connector may affect normal
charging. Please use a clean and dry cloth to wipe it on a
regular basis.

It is recommended to charge the battery under 5°C~40°C.
Violation of the said limit may cause battery life reduction or
even battery leakage.

To charge a battery attached to the product, turn it off to ensure
a full charge.

Do not remove the battery or unplug the power cord during
charging to ensure a smooth charging process.

Overcharge shall always be prohibited for it may shorten the life
of your battery.

Do not dispose of the battery in fire.

Do not expose the battery to direct sunlight for a long time nor
place it close to other heating sources.

Do not transport or store the battery together with any metal
object to avoid short circuit.

Do not squeeze and penetrate the battery, nor remove its
housing.



10. Do not dispose of the worn battery as household garbage;

Recycling and disposal of the battery shall comply with your
local regulations.

B Precautions for Mobile Terminals

Operating Prohibitions

To protect you against any property loss, bodily injury or even death,
be sure to observe the following safety instructions:

1.

Do not operate the product in a location containing fuels,
chemicals, explosive atmospheres and other flammable or
explosive materials. In such location, only an approved Ex-
protection model is allowed for use, but any attempt to assemble
or disassemble it is strictly prohibited.

Do not operate the product near or in any blasting area.

Do not operate the product near any medical or electronic
equipment that is vulnerable to RF signals.

Do not operate the product in any area where use of wireless
communication equipment is completely prohibited.

Installation Instructions

To help you make better use of the product, be sure to observe the

following instructions:

1.
2.

The product and its antenna must be installed in a flat area.

For vehicles with an air bag, do not place the product in the
area over the air bag or in the air bag deployment area.

To help ward off radiation, it is recommended to install the
antenna in the center of the roof or on the trunk lid, at least 90
centimeters away from occupants in the vehicle.

Antenna gain must not exceed 3dBi for VHF or 5.5dBi for UHF.

RF signals generated during transmission may interfere with the
operation of other electronic devices in your vehicle. Therefore,
only qualified technicians are allowed to install the product to
prevent such interference.

The product and its antenna must be properly separated from
the oil tank and oil pipe of your vehicle to prevent fire or other
risks.

Important Tips

To help you make better use of the product, be sure to observe the
following instructions:

1.
2.

w

Do not use any unauthorized or damaged accessory.

Do not keep the product receiving at high volume for a long
time.

Operate the product with moderate force.

Clean the product with a soft brush on a regular basis for the
accumulated dust and dirt may disable normal use.

Do not expose the product to direct sunlight for a long time nor
place it close to other heating sources.

Do not disassemble, modify or repair the product and its
antenna without authorization, which can result in function
failure.

To use your product during driving, pay full attention to road
conditions. Pull off the road and park properly when necessary.
When the product is working, do not touch its hot metal shell to
avoid burn.

B Precautions for Repeater

Operating Prohibitions
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To protect you against any property loss, bodily injury or even death,
be sure to observe the following safety instructions:

1.

Do not operate the product in a location containing fuels,
chemicals, explosive atmospheres and other flammable or
explosive materials.

Do not operate the product near or in any blasting area.

Do not operate the product near any medical or electronic
equipment that is vulnerable to RF signals.

Do not operate the product near a device which works with a
voltage over 380V AC, so as to avoid EMI or related problems.
Do not operate the product in any area where use of wireless
communication equipment is completely prohibited.

Installation Instructions

To help you make better use of the product, be sure to observe the
following instructions:

1.
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The product must be installed in a dry and well-ventilated place

with ambient temperature of -30°C~+60°C and relative humidity

of less than 95%.

Do not install the product in a place exposed to rain or

excessive dust. When the product is required in a dusty place,

an appropriate device should be used to filter out the dust to

evade overheat, electrical cutoff and other problems.

Ventilation requirements. Good ventilation is vital to heat

dissipation. Therefore, be sure to follow these instructions:

e The cabinet must be equipped with enough ventilation slots
or openings for cross-ventilation.

e The space between the ventilation slot or opening and any
wall or other objects must be 10 centimeters at least.

e When multiple cabinets are installed in an enclosed area, air
conditioner and other appropriate devices shall be employed
to meet temperature limit.

Do not expose the product to direct sunlight for a long time nor

place it close to other heating sources.

To ensure occupational health, it is strongly recommend to

install the antenna outdoors in the dedicated bracket, which is

at least 3.5 meters away from human body.

Do take appropriate actions to resist thunder strike, which may

cause permanent damage to the product.

All antenna feeders must be grounded properly according to

your local laws and regulations.

RF signals generated during transmission may interfere with

the operation of other electronic devices nearby. Therefore, only

qualified technicians are allowed to install the product to prevent
such interference.

Important Tips

To help you make better use of the product, be sure to observe the
following instructions:

1.
2.
3.

Do not use any unauthorized or damaged accessory.

Operate the product with moderate force.

Clean the product with a soft brush on a regular basis for the
accumulated dust and dirt may disable normal use.

Do not disassemble, modify or repair the product and its
antenna without authorization, which can result in function
failure.

When the product is working, do not touch the shell of radiator
to avoid burn.

To charge the battery powering the product, take it out and
charge it with an approved charger.
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Sicherheits Informations Broschiire

Vorwort

Wir méchten Sie dabei unterstiitzen, Verletzungen und Schaden an
Ihrem Eigentum, die aus unsachgemafer Anwendung resultieren, zu
vermeiden und bitten deshalb, alle Informationen vor der Anwendung
sorgféltig zu lesen.

B Informationen zur Radiofrequenz-Abstrahlung

(Hochfrequenz)

Profile der Hochfrequenz-Abstrahlung

Radiofrequenz/Hochfrequenz (HF) ist eine Frequenz

elektromagnetischer Strahlung im Sendebereich, in dem Funksignale

Ubertragen werden. HF-Technologie wird allgemein in der

Kommunikation, Medizin, Lebensmittelverarbeitung und auf anderen

Gebieten angewendet. Sie kann wahrend der Anwendung Strahlung

erzeugen.

Sicherheit der RF-Strahlung

Um die Gesundheit der Anwender zu gewéahrleisten,

entwickeln Experten relevanter Industriezweige, einschlief3lich

Naturwissenschaftler, Ingenieure, Medizin- und Gesundheitsexperten

zusammen mit internationalen Organisationen Standards fir die

sichere Exposition der HF-Strahlung. Diese Standards bestehen aus:

e FCC USA, Bundesrichtlinien; 47CFR Teil 2 Unterteil J;

e American National Standards Institute (ANSI)/Institute of
Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

e Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1 —
1999;

o Internationale Kommission fiir den Schutz nicht ionisierender
Strahlung (ICNIRP) 1998;

B FCC-Richtlinien

Die FCC fordert, dass alle Funkkommunikationsgerate den
Erfordernissen, die in den oben erwahnten Richtlinien festgelegt
sind, entsprechen, bevor Sie in den USA vertrieben werden kénnen
und dass der Hersteller einen HF-Aufkleber auf seinem Gerat
anbringen muss, um den Anwender Uber die Betriebsinstruktionen zu
informieren, sodass er die ArbeitssicherheitsmalRnahmen hinsichtlich
der Exposition gegeniiber HF-Energie verbessern kann.

B Ubereinstimmung mit den EU-Richtlinien

Das Gerat ist, wie durch das Qualitatsprifungslabor bestatigt, in
Ubereinstimmung mit den wichtigsten Erfordernissen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG. Beachten Sie
bitte, dass die oben erwahnten Informationen nur fir EU-Landern
gelten.

B VorsichtsmaBinahmen fiir tragbare Endgerite

Anwendungsverbote

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen, um Schaden

am Eigentum, Personenschaden oder die Gefahr eines Todes zu

vermeiden:

1. Verwenden Sie das Geréat nicht in Umgebungen, die
Brennstoffe, Chemikalien, explosive Atmosphéaren und andere
brennbare oder explosive Materialien enthalten. In solchen
Umgebungen dirfen nur genehmigte Explosionsschutzmodelle
verwendet werden, aber es ist streng verboten, diese zu
montieren oder zu demontieren.

2. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe oder in
Sprenggebieten.
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3. Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe medizinischer oder
elektronischer Ausristungen, die gegen HF-Signale ungeschtzt
sind.

4. Halten Sie das Gerat nicht in der Hand, wahrend Sie ein
Fahrzeug steuern.

5. Verwenden Sie das Gerat nicht in Gebieten oder Umgebungen,
in denen Funkkommunikationsgerate vollstéandig verboten sind.

Verbote der Batterieaufladung

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen, um Schaden

am Eigentum, Personenschaden oder die Gefahr eines Todes zu

vermeiden:

1. Laden Sie den Akku nicht auf und wechseln Sie ihn nicht in
explosionsfahigen Atmosphéaren sowie in Umgebungen, in
denen Brennstoffe, Chemikalien oder andere brennbare oder
explosive Materialien vorhanden sind.

2. Laden Sie den Akku nicht auf, falls er feucht ist. Bitte trocknen
Sie ihn vor dem Aufladen mit einem weichen und sauberen
Tuch ab.

3. Laden Sie den Akku nicht auf, wenn er verformt, undicht oder
Uberhitzt ist.

4. Laden Sie den Akku nicht mit einem Ladegerat auf, das fir
diesen Zweck ungeeignet ist.

5. Laden Sie den Akku nicht in einer Umgebung mit starker
Strahlung auf.

Wichtige Hinweise

Beachten Sie bitte zur besseren Anwendung des Gerats die

folgenden Anweisungen:
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Verwenden Sie keine nicht zugelassenen oder beschadigten
Zubehorteile.

Halten Sie das Gerat wahrend der Ubertragung mindestens 2,5
cm von lhrem Korper entfernt.

Belassen Sie das Gerat nicht langere Zeit auf Empfang mit
hoher Sendestarke.

Platzieren Sie das Gerat in Fahrzeugen nicht in Bereichen tber
dem Airbag oder im Entfaltungsbereich des Airbags.

Halten Sie das Gerat und seine Zubehorteile aulRerhalb der
Reichweite von Kindern und Haustieren.

Nehmen Sie das Gerat bitte nur innerhalb des vorgegebenen
Temperaturbereichs in Betrieb.

Ununterbrochene Ubertragung (iber einen l&angeren Zeitraum
kann zur Hitzeansammlung im Gerat fuhren. Falls das der Fall
sein sollte, bewahren Sie es zur Abkuhlung in einer geeigneten
Umgebung auf.

Bedienen Sie das Gerat mit moderater Kraftanwendung.
Demontieren, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat und
seine Zubehdrteile nicht ohne Genehmigung.

Anweisungen zur Batterie

Befolgen Sie die folgenden Anweisungen, um Schaden am
Eigentum, Personenschéaden oder die Gefahr eines Todes zu
vermeiden:

1.

Staub, der sich an der Aufladeverbindung ansammelt, kann
die normale Aufladung beeinflussen. Bitte verwenden Sie ein
sauberes und trockenes Tuch, um das Gerat regelmaRig zu
saubern.



10.

Es wird empfohlen, die Batterie in einem Temperaturbereich
von 5°C bis ca. 40°C aufzuladen. Sollten diese Grenzwerte
nicht beachtet werden, kann sich die Haltbarkeitszeit des Akkus
verkiirzen und es kénnen undichte Stellen am Akku entstehen.
Falls Sie eine Batterie aufladen, die sich im Gerat befindet,
schalten Sie das Gerat aus, um eine vollstandige Aufladung zu
gewabhrleisten.

Ziehen Sie nicht den Netzstecker oder entfernen Sie nicht
die Batterie, wahrend die Batterie geladen wird, um den
Ladeprozess nicht zu beeintrachtigen.

Vermeiden Sie auf jeden Fall eine Uberladung, da dies zur
Verklrzung der Batterielebensdauer fiihren kann.

Verbrennen Sie den Akku nicht, um ihn zu entsorgen.

Setzen Sie den Akku nicht dauerhafter Sonneneinstrahlung aus
und lagern Sie ihn nicht in der Nahe von anderen Hitzequellen.
Transportieren und lagern Sie den Akku nicht gemeinsam mit
metallischen Gegensténden, um Kurzschlisse zu vermeiden.
Driicken und quetschen Sie den Akku nicht und entfernen Sie
ihn nicht aus dem Gehéuse.

Entsorgen Sie den verbrauchten Akku nicht im Hausmdill; die
Entsorgung und das Recycling des Akkus mussen den ortlichen
Vorschriften entsprechen.

B Vorsichtsmafinahmen fiir mobile Endgerite

Anwendungsverbote

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen, um Schaden
am Eigentum, Personenschéaden oder die Gefahr eines Todes zu
vermeiden:

1.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen, die
Brennstoffe, Chemikalien, explosive Atmosphéaren und andere
brennbare oder explosive Materialien enthalten. In solchen
Umgebungen dirfen nur genehmigte Explosionsschutzmodelle
verwendet werden, aber es ist streng verboten, diese zu
montieren oder zu demontieren.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe oder in
Sprenggebieten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe medizinischer
oder elektronischer Ausriistungen, die gegen HF-Signale
ungeschitzt sind.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Gebieten oder
Umgebungen, in denen Funkkommunikationsgerate vollstandig
verboten sind.

Installationsanweisungen

Beachten Sie bitte zur besseren Anwendung des Produkts die
folgenden Anweisungen:

1.

2.

Das Gerat und seine Antenne missen in einem ebenen Bereich
installiert werden.

Platzieren Sie das Gerat in Fahrzeugen nicht in Bereichen Uber
dem Airbag oder im Entfaltungsbereich des Airbags.
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Um Strahlenbelastungen zu vermeiden, wird empfohlen, die
Antenne in die Mitte des Dachs oder auf den Kofferraumdeckel
mindestens 90 cm von den Fahrzeuginsassen entfernt zu
montieren.

Die Antennenverstarkung darf 3 dBi fir VHF oder 5,5 dBi fir
UHF nicht Gberschreiten.

Die HF-Signale, die wahrend der Ubertragung erzeugt werden,
kénnen den Betrieb anderer elektronischer Gerate lhres
Fahrzeugs stéren. Um solche Stérungen zu vermeiden, dirfen
nur qualifizierte Techniker das Gerat installieren.

Das Geréat und seine Antenne miissen sachgemaR vom
Kraftstofftank und der Kraftstoffzuleitung des Fahrzeugs
getrennt sein, um Feuer und andere Risiken auszuschlieRen.

Wichtige Hinweise

Beachten Sie bitte zur besseren Anwendung des Produkts die
folgenden Anweisungen:

1.
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Verwenden Sie keine nicht zugelassenen oder beschadigten
Zubehorteile.

Belassen Sie das Gerat nicht langere Zeit auf Empfang mit
hoher Sendestarke.

Bedienen Sie das Gerat mit moderater Kraftanwendung.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einer weichen Blrste,
um die Ablagerung von Staub und Schmutz, die den normalen
Betrieb beintrachtigen kénnen, zu vermeiden.

Setzen Sie das Gerat weder Uber langere Zeit direkter
Sonneneinstrahlung aus, noch platzieren Sie es in der Nahe
anderer Heizquellen.

Demontieren, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat
und seine Antenne nicht ohne Genehmigung, da dies zu
Fehlfunktionen fihren kann.

Falls Sie das Gerat wahrend der Fahrt nutzen, achten Sie
weiterhin auf die StraRenverhaltnisse. Halten Sie an und parken
Sie, falls notwendig.

Berlihren Sie das heiRe Metallgehduse nicht, wenn das Gerét in
Betrieb ist, um Verbrennungen zu vermeiden.

B Vorsichtsmafinahmen fiir Repeater

Anwendungsverbote

Befolgen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen, um Schaden
am Eigentum, Personenschaden oder die Gefahr eines Todes zu
vermeiden:

1.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen, die
Brennstoffe, Chemikalien, explosive Atmospharen und andere
brennbare oder explosive Materialien enthalten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe oder in
Sprenggebieten.

Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe medizinischer
oder elektronischer Ausriistungen, die gegen HF-Signale
ungeschitzt sind.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Geraten, die
mit einer Wechselspannung tber 380 V betrieben werden, um
elektromagnetische Stérungen (EMI) oder ahnliche Probleme
zu vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Gebieten oder
Umgebungen, in denen Funkkommunikationsgerate vollstandig
verboten sind.



Installationsanweisungen

Beachten Sie bitte zur besseren Anwendung des Produkts die
folgenden Anweisungen:

1.

Das Gerét sollte an einer trockenen und gut belifteten Stelle,

mit einer Umgebungstemperatur von -30°C bis ca. +60°C und

einer relativen Feuchtigkeit von weniger als 95 % installiert
werden.

Installieren Sie das Gerat nicht an einer Stelle, die Regen oder

UberméaRigem Staub ausgesetzt ist. Falls das Gerat an einem

staubigen Ort installiert werden muss, sollte ein angemessenes

Gerat zur Ausfilterung von Staub verwendet werden, um eine

Uberhitzung, elektrische Abschaltung oder andere Probleme zu

vermeiden.

Bellftungsbedarf. Um Hitzestau zu vermeiden, ist eine gute

Beluftung sehr wichtig. Stellen Sie deshalb sicher, dass die

folgenden Anweisungen befolgt werden:

e Der Schrank muss mit ausreichenden Ventilationsschlitzen
oder Offnungen zur Durchliiftung ausgestattet sein.

e Der Abstand zwischen den Ventilationsschlitzen oder
Offnungen und der Wand oder anderen Objekten muss
mindestens 10 cm betragen.

e Falls mehrere Schranke in einem abgeschlossenen
Bereich installiert werden, sollten Klimaanlagen oder
andere angemessene Gerate eingesetzt werden, um die
Temperaturgrenzwerte zu gewabhrleisten.

Setzen Sie das Gerat weder Uber langere Zeit direkter

Sonneneinstrahlung aus, noch platzieren Sie es in der Néhe

anderer Heizquellen.

Um den Erfordernissen der Arbeitssicherheit zu entsprechen,
wird strengstens empfohlen, die Antenne mit den dazugehérigen
Winkeltragern in Freien, mindestens 3,5 m von jeder Person
entfernt, zu installieren

Flhren Sie sachgeméafle MaRnahmen durch, um Blitzeinschlag
zu vermeiden, da dies zu bleibenden Schaden am Gerét flihren
kann.

Alle Antennenzuleitungen missen, gemaR den ortlichen
Gesetzen und Vorschriften, sachgemafR geerdet werden.

Die HF-Signale, die wahrend der Ubertragung erzeugt werden,
kénnen den Betrieb anderer elektronischer Geréte in der
Nahe stéren. Um solche Stérungen zu vermeiden, diirfen nur
qualifizierte Techniker das Gerat installieren.

Wichtige Hinweise

Beachten Sie bitte zur besseren Anwendung des Produkts die
folgenden Anweisungen:

1.

Verwenden Sie keine nicht zugelassenen oder beschadigten
Zubehorteile.

Bedienen Sie das Gerat mit moderater Kraftanwendung.
Reinigen Sie das Gerat regelmafig mit einer weichen Birste,
um die Ablagerung von Staub und Schmutz, die den normalen
Betrieb beintrachtigen kénnen, zu vermeiden.

Demontieren, modifizieren oder reparieren Sie das Gerat
und seine Antenne nicht ohne Genehmigung, da dies zu
Fehlfunktionen fiihren kann.

Berlihren Sie das Radiatorgeh&duse nicht, wenn das Gerat in
Betrieb ist, um Verbrennungen zu vermeiden.

Um die Batterie, welche das Gerat mit Strom versorgt, zu laden,
bauen Sie diese aus und laden Sie sie mit einem geeigneten
Ladegerat auf.
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Folleto de informacién sobre seguridad

Prefacio

Para ayudarle a evitar lesiones corporales y pérdidas en la propiedad
derivadas de un uso incorrecto, rogamos lea detenidamente toda la
informacion de seguridad que aparece en este manual antes de usar
este producto.

B Informacion sobre radiacion RF

Perfil de radiacion RF

La radiofrecuencia (RF) es una frecuencia de radiacion

electromagnética en el intervalo de transmisiéon de las sefiales de

radio. La tecnologia RF se utiliza ampliamente en comunicacion,
medicina, procesado de alimentos y otros campos. Durante su uso,
puede generar radiaciones.

Seguridad frente a radiacién de RF

Para proteger la salud del usuario, expertos de sectores relevantes,

entre ellos la ciencia, la ingenieria, la medicina y la salud, trabajan

conjuntamente con organizaciones internacionales para desarrollar
normas para una exposicion segura a la radiacion de RF. Estas
normas son:

e Code of Federal Regulations de la United States Federal
Communications Commission (Comisién federal de
comunicaciones de los EE.UU.), 47FCR parte 2, sub-parte J.

e American National Standards Institute (ANSI)/Institute of
Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992;

o Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1 —
1999;

e International Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP, Comisién internacional para la proteccion frente a
radiaciones no ionizantes) 1998;
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B Normas de la FCC

La Federal Communication Commission (FCC) exige que todos
los productos de comunicacion via radio cumplan los requisitos
establecidos en las normas arriba mencionadas antes de que se
puedan comercializar en los EE.UU. Los fabricantes pueden colocar
una etiqueta sobre radiofrecuencia en el producto para informar a los
usuarios acerca de las instrucciones de uso, para mejorar su salud
ocupacional frente a la exposicion a energia de radiofrecuencia.

B Conformidad legal en la UE

Tal como certifica el laboratorio calificado, este producto cumple con
los requisitos esenciales y demas provisiones de la Directiva 1999/5/
EC. Nétese que esta informacion es aplicable solo en los paises de
la Unién Europea.

B Precauciones relacionadas con los terminales

portatiles

Prohibiciones de uso

Para protegerse frente a pérdidas, lesiones corporales e incluso

la muerte, asegurese de cumplir las siguientes instrucciones de

seguridad:

1. No utilice este producto en lugares que contengan
combustibles, productos quimicos, atmdsferas explosivas u
otros materiales inflamables o explosivos. En tales lugares, solo
se permite el uso de un modelo con proteccion antiexplosivos
(Ex-protection) aprobada y queda terminantemente prohibido
montar y desmontar este producto.

2. No utilice este producto cerca de zonas de demolicion.



3.  No utilice este producto cerca de ningin equipo médico o
electrénico que sea vulnerable a las sefiales de radiofrecuencia.

4. No sostenga este producto mientras esté conduciendo.

5. No utilice este producto en ninguna area donde esté
terminantemente prohibido el uso de equipos de
comunicaciones inalambricos.

Prohibiciones de carga

Para protegerse frente a pérdidas, lesiones corporales e incluso

la muerte, asegurese de cumplir las siguientes instrucciones de

seguridad:

1. No cargue ni sustituya la bateria en lugares que contengan
combustibles, productos quimicos, atmésferas explosivas u
otros materiales inflamables o explosivos.

2. No cargue la bateria si estd humeda. Séquela con un pafio
suave y limpio antes de cargarla.

3. No cargue la bateria si sufre deformaciones, fugas o
sobrecalentamiento.

No cargue la bateria con un cargador no autorizado.
No cargue la bateria en un lugar sometido a radiaciones
intensas.

Recomendaciones importantes

Para ayudarle a utilizar mejor este producto, siga las instrucciones

siguientes:

1. No utilice accesorios no autorizados ni dafiados.

2. Mantenga este producto alejado por lo menos 2,5 centimetros
del cuerpo durante la transmision.

3. No mantenga este producto recibiendo comunicaciones a un
volumen elevado durante un periodo prolongado de tiempo.

4. En vehiculos con airbag, no coloque este producto en la zona
situada sobre el airbag ni en la zona de despliegue del mismo.

5. Mantenga este producto y sus accesorios fuera del alcance de
nifios y mascotas.

6. Utilice este producto en el rango de temperaturas especificado.

7. La transmision de forma continua durante largo rato puede
dar lugar a la acumulacién de calor dentro del producto. En tal
caso, coléquelo en un lugar adecuado para que se enfrie.

8. Utilice este producto ejerciendo una fuerza moderada.

9. No desmonte, modifique ni repare este producto ni sus
accesorios sin autorizacion.

Instrucciones sobre la bateria

Para protegerse frente a pérdidas, lesiones corporales e incluso

la muerte, asegurese de cumplir las siguientes instrucciones de

seguridad:

1. La presencia de polvo acumulado en el conector de carga
puede alterar la carga normal. Utilice un pafio limpio y seco
para limpiarlo de forma regular.

2. Se recomienda cargar la bateria en el intervalo de 5°C - 40°C.
La violacién de este limite puede provocar la reduccion de la
vida util de la bateria o incluso fugas en la misma.

3. Para cargar la bateria montada en este producto, apague
primero el producto para asegurar que se carga por completo.

4. No quite la bateria ni desenchufe el cable de alimentacion
durante la carga para asegurar un proceso de carga sin
incidentes.

5. Esta totalmente prohibido sobrecargar la bateria ya que puede
acortar su vida util.
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No deseche la bateria arrojandola al fuego.

No exponga la bateria a la luz directa del sol durante periodos
prolongados de tiempo ni la coloque cerca de otras fuentes de
calor.

No transporte ni guarde la bateria conjuntamente con objetos
metalicos para evitar que se produzca un cortocircuito.

No comprima ni perfore la bateria, ni retire su carcasa.

No deseche ninguna bateria gastada como residuo doméstico.
El reciclaje y la eliminacién de la bateria debe cumplir con las
normas locales.

Precauciones relacionadas con los terminales

portatiles

Prohibiciones de uso

Para protegerse frente a pérdidas, lesiones corporales e incluso
la muerte, aseglrese de cumplir las siguientes instrucciones de
seguridad:

1.
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No utilice este producto en lugares que contengan
combustibles, productos quimicos, atmésferas explosivas u
otros materiales inflamables o explosivos. En tales lugares, solo
se permite el uso de un modelo con proteccién antiexplosivos
(Ex-protection) aprobada y queda terminantemente prohibido
montar y desmontar este producto.

No utilice este producto cerca de zonas de demolicién.

No utilice este producto cerca de ningun equipo médico o
electronico que sea vulnerable a las sefiales de radiofrecuencia.
No utilice este producto en ninguna area donde esté
terminantemente prohibido el uso de equipos de
comunicaciones inalambricos.

Instrucciones de instalacién

Para ayudarle a utilizar mejor este producto, siga las instrucciones
siguientes:

1.
2.

Este producto y su antena se deben instalar en una zona plana.
En vehiculos con airbag, no coloque este producto en la zona
situada sobre el airbag ni en la zona de despliegue del mismo.
Para ayudar a evitar la radiacion, se recomienda instalar la
antena en el centro del techo o en la tapa del maletero, alejada
por lo menos 90 centimetros de los ocupantes del vehiculo.

La ganancia de la antena no debe superar 3 dBi para VHF o0 5,5
dBi para UHF.

La sefal de radiofrecuencia generada durante la transmision
puede interferir con el funcionamiento de otros dispositivos
electronicos de su vehiculo. Por consiguiente, sélo se permite
a técnicos cualificados instalar el producto para evitar dicha
interferencia.

Este producto y su antena deben estar adecuadamente
separados del depdsito de combustible y el circuito del aceite
del vehiculo para evitar incendios y otros accidentes.

Recomendaciones importantes

Para ayudarle a utilizar mejor este producto, siga las instrucciones
siguientes:

1.
2.

No utilice accesorios no autorizados ni dafiados.

No mantenga este producto recibiendo comunicaciones a un
volumen elevado durante un periodo prolongado de tiempo.
Utilice este producto ejerciendo una fuerza moderada.

Limpie este producto con un cepillo suave regularmente ya
que el polvo y la suciedad acumulados pueden impedir su uso
normal.



5.

No exponga este producto a la luz directa del sol durante
periodos prolongados de tiempo ni lo coloque cerca de otras
fuentes de calor.

No desmonte, modifique ni repare este producto ni su
antena sin autorizacion, lo que puede provocar un fallo en su
funcionamiento.

Para usar este producto mientras conduce, preste toda su
atencion a las condiciones de la via. Si es necesario, salga de
la carretera y aparque correctamente.

Mientras el producto esté en funcionamiento, no toque la
carcasa metalica, que se calienta, para evitar quemaduras.

B Precauciones relacionadas con el repetidor

Prohibiciones de uso

Para protegerse frente a pérdidas, lesiones corporales e incluso
la muerte, asegurese de cumplir las siguientes instrucciones de
seguridad:

1.

No utilice este producto en lugares que contengan
combustibles, productos quimicos, atmdsferas explosivas u
otros materiales inflamables o explosivos.

No utilice este producto cerca de zonas de demolicién.

No utilice este producto cerca de ningun equipo médico o
electronico que sea vulnerable a las sefiales de radiofrecuencia.
No utilice este producto cerca de dispositivos que funcionen
con tensiones superiores a 380 V CA para evitar problemas de
interferencia electromagnética (EMI) o relacionados.

No utilice este producto en ninguna area donde esté
terminantemente prohibido el uso de equipos de
comunicaciones inalambricos.

Instrucciones de instalacion

Para ayudarle a utilizar mejor este producto, siga las instrucciones
siguientes:

1.

Este producto se debe instalar en un lugar seco y bien
ventilado, con una temperatura ambiente entre -30°C~+60°C y
humedad relativa por debajo del 95%.

No instale este producto en lugares expuestos a la luz o el

polvo excesivo. Si se necesita utilizar este producto en un lugar

con mucho polvo, utilice un dispositivo adecuado para filtrar el
polvo y asi evitar sobrecalentamientos, fallos en el suministro
eléctrico y otros problemas.

Requisitos de ventilacion. Una buena ventilacion es esencial

para disipar el calor. Por consiguiente, asegurese de seguir las

instrucciones siguientes:

e El armario debe contar con suficientes aberturas o ranuras
de ventilacién para que el aire circule a través.

e Las aberturas o ranuras de ventilacion deben estar alejadas
por lo menos 10 centimetros de cualquier pared o cualquier
otro objeto.

e Si se instalan varios armarios en un Unico lugar cerrad,
se puede utilizar aire acondicionado y otros dispositivos
adecuados para mantener la temperatura dentro de los
limites.

No exponga este producto a la luz directa del sol durante

periodos prolongados de tiempo ni lo coloque cerca de otras

fuentes de calor.
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Para proteger la salud ocupacional, se recomienda
encarecidamente instalar la antena en el exterior, en el soporte
ex-profeso, que queda por lo menos a 3,5 metros de distancia
del cuerpo humano.

Tome las precauciones necesarias para proteger la instalacion
de rayos, que podrian provocar dafios permanentes al producto.
Todas las lineas de transmisiéon de la antena deben estar
conectadas correctamente a tierra siguiendo las normas y leyes
locales.

Las sefiales de radiofrecuencia generadas durante la
transmision pueden interferir con el funcionamiento de otros
dispositivos electrénicos cercanos. Por consiguiente, sélo se
permite a técnicos cualificados instalar el producto para evitar
dicha interferencia.

Recomendaciones importantes

Para ayudarle a utilizar mejor este producto, siga las instrucciones

siguientes:

1. No utilice accesorios no autorizados ni dafiados.

2. Utilice este producto ejerciendo una fuerza moderada.

3. Limpie este producto con un cepillo suave regularmente ya
que el polvo y la suciedad acumulados pueden impedir su uso
normal.

4. No desmonte, modifique ni repare este producto ni su
antena sin autorizacion, lo que puede provocar un fallo en su
funcionamiento.

5. Mientras el producto esté en funcionamiento, no toque la
carcasa metalica del radiador para evitar quemaduras.

6. Para cargar la bateria que alimenta el producto, saquela y
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Folheto de informagdes de seguranga

Prefacio

Para evitar ferimentos pessoais e danos materiais resultantes de
uma utilizagdo incorrecta, leia atentamente todas as informagdes
antes da utilizago.

B Informacio sobre radiacio de radiofrequéncia

Perfil da radiacdo de radiofrequéncia

A radiofrequéncia é uma frequéncia de radiagcdo electromagnética

na gama em que sdo transmitidos sinais de radio. A tecnologia

de radiofrequéncia é muito utilizada nas areas de comunicagdes,

medicina, processamento alimentar e outros sectores. Podera gerar

radiagéo durante a utilizacéo.

Seguranca da radiacdo de radiofrequéncia

Para assegurar o bem-estar dos utilizadores, especialistas de

sectores relevantes, incluindo as ciéncias, engenharia, medicina e

saude trabalham em conjunto com organizagdes internacionais no

desenvolvimento de normas para garantir uma exposigéo segura a

radiagdo de radiofrequéncia. Essas normas consistem de:

e FCC (Federal Communications Commission) dos E.U.A., Code
of Federal Regulations; 47CFR secgéo 2, subsecgao J;

o ANSI (American National Standards Institute)/IEEE (Institute of
Electrical and Electronic Engineers) C95. 1-1992;

e |EEE (Institute of Electrical and Electronic Engineers) C95. 1 —
1999;

o ICNIRP (International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection) 1998;

B Regulamentac¢io da FCC

A FCC (Federal Communications Commission) exige que todos

os produtos de comunicagao por radio cumpram os requisitos
estipulados nas normas indicadas acima antes de poderem ser
comercializados nos E.U.A. e o fabricante tera de afixar uma
etiqueta de radiofrequéncia no produto para informar os utilizadores
relativamente a instrugées de funcionamento, de modo a reforgar a
protecgdo do bem-estar dos utilizadores contra exposigédo a energia
de radiofrequéncia.

B Conformidade regulamentar da UE

Conforme certificado pelo laboratério qualificado, o produto

encontra-se em conformidade com os requisitos essenciais e outras

disposicdes relevantes da Directiva 1999/5/CE. Tenha em atencéo

que a informacéo acima aplica-se apenas a paises da UE.

B Precaucdes para terminais portateis

Proibig¢des relativas a utilizacio

Para evitar danos materiais, ferimentos pessoais ou mesmo morte,

cumpra as seguintes instru¢cdes de seguranca:

1. Né&o utilize o produto num local onde existam combustiveis,
quimicos, ambientes explosivos e outros materiais inflamaveis
ou explosivos. Nesse tipo de locais, apenas é permitida a
utilizagdo de um modelo com protecgédo contra exploséao
aprovado, mas é proibida qualquer tentativa de montar ou
desmontar o produto.

2. Nao utilize o produto na proximidade ou dentro dos limites de
uma area de rebentamento.

3. Nao utilize o produto na proximidade de qualquer equipamento
médico ou electrédnico que seja susceptivel a sinais de
radiofrequéncia.
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4.
5.

N&o segure no produto durante a condugéo.
Nao utilize o produto em qualquer area onde o uso de
equipamento de comunicacdo sem fios seja totalmente proibido.

Proibic¢des relativas a carregamento

Para evitar danos materiais, ferimentos pessoais ou mesmo morte,
cumpra as seguintes instru¢cdes de segurancga:

1.

N&o carregue nem substitua a bateria num local onde existam
combustiveis, quimicos, ambientes explosivos e outros
materiais inflamaveis ou explosivos.

N&o carregue a bateria se esta estiver molhada. Seque-a com
um pano limpo e macio antes do carregamento.

Nao carregue a bateria se esta apresentar deformagdes, fugas
ou sobreaquecimento.

N&o carregue a bateria com um carregador n&o autorizado.
N&o carregue a bateria num local onde exista radiacdo muito
intensa.

Sugestdes importantes

Para uma melhor utilizagdo do produto, cumpra as seguintes

instrugdes:

1. Nao utilize qualquer acessério danificado ou n&o autorizado.

2. Mantenha o produto a uma distancia minima de 2,5 centimetros
do corpo durante a transmissao.

3. Na&o mantenha um nivel elevado de volume durante muito
tempo quando o produto estiver a receber uma transmisséo.

4. No caso de veiculos com airbag, ndo coloque o produto na
zona por cima do airbag ou na zona de saida do airbag.

5. Mantenha o produto e respectivos acessérios fora do alcance
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de criancgas e animais de estimagéo.

Utilize o produto dentro do intervalo de temperatura
especificado.

Uma transmiss&o continua durante um longo periodo de tempo
podera causar acumulagédo de calor no interior do produto. Se
isso acontecer, coloque o produto num local apropriado para
arrefecimento.

Utilize o produto com forga moderada.

Nao desmonte, modifique nem repare o produto e respectivos
acessorios sem autorizagao.

Instrugoes relativas a bateria

Para evitar danos materiais, ferimentos pessoais ou mesmo morte,
cumpra as seguintes instrugdes:

1.

A acumulagéo de p6 no conector de carregamento podera
afectar o carregamento normal. Utilize um pano limpo e seco
para limpar a bateria regularmente.

E recomendado o carregamento da bateria a uma temperatura
entre 5°C~40°C. O incumprimento desse limite podera provocar
a diminuigdo da duragdo da bateria ou mesmo uma fuga na
bateria.

Para proceder ao carregamento de uma bateria colocada no
produto, desligue o produto para garantir um carregamento
completo.

N&o retire a bateria nem desligue o cabo de alimentacao
durante o carregamento, para garantir um processo de
carregamento sem problemas.

O sobrecarregamento da bateria é proibido em qualquer
situagdo, uma vez que podera diminuir a duragao da bateria.



10.

Nao elimine a bateria através de incineragao.

N&ao exponha a bateria a luz solar directa durante um periodo
de tempo prolongado nem a coloque perto de outras fontes de
calor.

Nao transporte nem guarde a bateria junto a quaisquer objectos
metalicos, para evitar um curto-circuito.

Nao aperte nem perfure a bateria e nao retire a cobertura
exterior.

N&o elimine a bateria gasta como sendo lixo doméstico; a
reciclagem e eliminacéo da bateria deverao ser feitas em
conformidade com os regulamentos locais.

B Precaucdes para terminais moveis

Proibicdes relativas a utilizacdo

Para evitar danos materiais, ferimentos pessoais ou mesmo morte,
cumpra as seguintes instru¢cdes de seguranca:

1.

Nao utilize o produto num local onde existam combustiveis,
quimicos, ambientes explosivos e outros materiais inflamaveis
ou explosivos. Nesse tipo de locais, apenas é permitida a
utilizacdo de um modelo com protecgédo contra exploséao
aprovado, mas € proibida qualquer tentativa de montar ou
desmontar o produto.

N&o utilize o produto na proximidade ou dentro dos limites de
uma area de rebentamento.

Nao utilize o produto na proximidade de qualquer equipamento
médico ou electrénico que seja susceptivel a sinais de
radiofrequéncia.

N&o utilize o produto em qualquer area onde o uso de
equipamento de comunicagao sem fios seja totalmente proibido.

Instrugdes de instalag¢ao

Para uma melhor utilizagdo do produto, cumpra as seguintes
instrugdes:

1.

O produto e respectiva antena devem ser instalados numa zona
plana.

No caso de veiculos com airbag, ndo coloque o produto na
zona por cima do airbag ou na zona de saida do airbag.

Para evitar radiagdo, é recomendada a instalagdo da antena no
centro do tejadilho ou na tampa da mala, com um afastamento
minimo de 90 centimetros em relagdo aos ocupantes do
veiculo.

O ganho da antena nao deve exceder 3dBi para VHF ou 5,5dBi
para UHF.

Os sinais de radiofrequéncia gerados durante a transmisséo
poderao interferir com o funcionamento de outros dispositivos
electronicos existentes no veiculo. Por conseguinte, a
instalagdo do produto devera ser efectuada apenas por técnicos
qualificados, para evitar essas interferéncias.

O produto e respectiva antena devem ser separados
adequadamente do depdsito de 6leo e do tubo de 6leo do
veiculo, para evitar incéndios ou outros riscos.

Sugestdes importantes

Para uma melhor utilizagdo do produto, cumpra as seguintes

instrugdes:

1. Nao utilize qualquer acessério danificado ou nao autorizado.

2. N&o mantenha um nivel elevado de volume durante muito
tempo quando o produto estiver a receber uma transmisséao.

3.  Utilize o produto com forga moderada.
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Limpe o produto regularmente com uma escova macia, uma
vez que a acumulagdo de pé e sujidade podera prejudicar a
utilizacdo normal do produto.

Nao exponha o produto a luz solar directa durante um periodo
de tempo prolongado nem o coloque perto de outras fontes de
calor.

Nao desmonte, modifique nem repare o produto e respectiva
antena sem autorizagdo, uma vez que tal podera causar uma
falha de funcionamento.

Se utilizar o produto durante a conducéo, preste total atengéo
as condigbes da estrada. Se necessario, encoste na berma da
estrada e estacione o veiculo adequadamente.

N&o toque na cobertura metdlica quente do produto quando
este estiver em funcionamento, para evitar queimaduras.

B Precaucdes para o repetidor

Proibicdes relativas a utilizacdo

Para evitar danos materiais, ferimentos pessoais ou mesmo morte,
cumpra as seguintes instru¢cdes de segurancga:

1.
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N&o utilize o produto num local onde existam combustiveis,
quimicos, ambientes explosivos e outros materiais inflamaveis
ou explosivos.

N&o utilize o produto na proximidade ou dentro dos limites de
uma area de rebentamento.

N&o utilize o produto na proximidade de qualquer equipamento
médico ou electrénico que seja susceptivel a sinais de
radiofrequéncia.

Nao utilize o produto perto de um dispositivo que funcione
com uma tensdo superior a 380 V CA, para evitar interferéncia
electromagnética ou problemas relacionados.

5.

Nao utilize o produto em qualquer area onde o uso de
equipamento de comunicagdo sem fios seja totalmente proibido.

Instrugdes de instalacio

Para uma melhor utilizagdo do produto, cumpra as seguintes
instrucdes:

1.

O produto deve ser instalado num local seco e com boa
ventilagdo, com uma temperatura ambiente de -30°C~+60°C e
humidade relativa inferior a 95%.

N&o instale o produto num local que esteja exposto a chuva

ou p6 em excesso. Se for necessario instalar o produto num

local com muito po, deve utilizar um dispositivo apropriado
para filtrar o p6, de modo a evitar sobreaquecimento, corte de
electricidade e outros problemas.

Requisitos de ventilagdo. E essencial ter uma boa ventilagéo

para dissipar o calor. Por conseguinte, cumpra as seguintes

instrucdes:

e O armario deve estar equipado com ranhuras ou aberturas
de ventilagdo suficientes para obter uma ventilagdo cruzada.

e O espaco entre a ranhura ou abertura de ventilagéo e a
parede ou outros objectos deve ser, no minimo, de 10
centimetros.

e Se forem instalados varios armarios numa area fechada,
devem ser utilizados aparelhos de ar condicionado e
outros dispositivos adequados para respeitar o limite de
temperatura.

Nao exponha o produto a luz solar directa durante um periodo

de tempo prolongado nem o coloque perto de outras fontes de

calor.



Para garantir o bem-estar dos utilizadores, é extremamente
recomendada a instalagdo da antena num espago exterior e no
suporte proprio, a uma distancia minima de 3,5 metros do corpo
humano.

Tome as medidas necessarias para proteger o produto contra
queda de raios, que poderdo provocar danos permanentes no
produto.

Todos os fios de alimentagdo da antena devem ser ligados
a terra adequadamente, em conformidade com leis e
regulamentos locais.

Os sinais de radiofrequéncia gerados durante a transmisséo
poderdo interferir com o funcionamento de outros dispositivos
electronicos existentes em locais proximos. Por conseguinte, a
instalacédo do produto devera ser efectuada apenas por técnicos
qualificados, para evitar essas interferéncias.

Sugestdes importantes

Para uma melhor utilizagdo do produto, cumpra as seguintes

instrucdes:

1. Nao utilize qualquer acessério danificado ou n&o autorizado.

2. Utilize o produto com forga moderada.

3. Limpe o produto regularmente com uma escova macia, uma
vez que a acumulagdo de po e sujidade podera prejudicar a
utilizagdo normal do produto.

4. Nao desmonte, modifique nem repare o produto e respectiva
antena sem autorizagdo, uma vez que tal podera causar uma
falha de funcionamento.

5. Nao toque na cobertura do radiador quando o produto estiver
em funcionamento, para evitar queimaduras.

6. Para carregar a bateria que fornece alimentagdo ao produto,

retire-a e carregue-a utilizando um carregador aprovado.
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Frangais

Livret d'informations de sécurité

Préface

Afin d'écarter tout danger de blessure corporelle ou perte de bien
résultant d'une mauvaise utilisation, veuillez lire avec attention toutes
les informations sur la sécurité avant utilisation.

B Informations sur la radiation RF

Profil de radiation RF

La fréquence radio (RF) est une fréquence de radiation

électromagnétique sur la plage dans laquelle les signaux radio sont

émis. La technologie RF est trés répandue dans la communication,

médecine, transformation agroalimentaire, et dans d’autres

domaines. Des radiations peuvent étre générées lors de I'utilisation.

Norme de sécurité des radiations RF

Afin de d’écarter tout danger pour l'utilisateur, les experts des

industries concernées, a savoir les sciences, I'ingénierie, la médicine

et la santé travaillent en collaboration avec des organismes

internationaux dans le but de mettre au point des normes d’

exposition sans danger aux radiations RF. Ces normes sont

constituées de :

o Commission fédérale des communications des Etats-Unis, Code
des réglements fédéraux ; 47CFR partie 2 sous-partie J ;

e American National Standards Institute (ANSI) / Institute of
Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1-1992 ;

e Institute of Electrical and Electronic Engineers (IEEE) C95. 1 —
1999;

e Commission internationale sur la radioprotection non-ionisante
(ICNIRP) 1998 ;
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B Réglementations FCC

La commission fédérale des communications (FCC) requiert tous les
produits de radiocommunication soit en conformité avec les normes
susmentionnées avant de pouvoir &tre commercialisés aux Etats-
Unis. Le fabricant apposera un label RF sur le produit pour informer
les utilisateurs des instructions d’utilisations, de maniére a écarter au
mieux les dangers liés a I'exposition au rayonnement RF.

B Conformité a la réglementation de I’Union

européenne

Certifié par un laboratoire qualifié, le produit est en conformité avec
les exigences indispensables et autres dispositions concernées de la
directive 1999/5/EC. Notez que les informations susmentionnées ne
s’appliquent qu’aux pays de I'Union européenne.

B Précautions pour les terminaux portatifs

Restrictions d’utilisation

Afin de vous protéger d'éventuelles pertes de bien et de blessures

corporelles voire mortelles, veillez a respecter les instructions de

sécurité suivantes :

1. N'utilisez pas le produit dans des lieux contenant du carburant,
des produits chimiques, une atmosphére explosive ou tout autre
matériau inflammable ou explosif. Dans de tels endroits, seule
un modeéle Ex-protection approuvé est autorisé a I'utilisation,
mais toute tentative de montage ou de démontage du produit
est strictement interdite.

2. N'utilisez pas le produit dans ou a proximité d'une zone
d'explosions.



3. N'utilisez pas le modéle a proximité d'installations électroniques
ou médicales sensibles aux signaux RF.

4. Ne tenez pas le produit lorsque vous conduisez.

5. N'utilisez pas le produit dans toute autre zone ou I'utilisation
d'équipements de communication sans fil est strictement
interdite.

Restrictions sur la recharge

Afin de vous protéger d'éventuelles pertes de bien et de blessures

corporelles voire mortelles, veillez a respecter les instructions de

sécurité suivantes :

1. pas et ne remplacez pas votre batterie dans des lieux contenant
du carburant, des produits chimiques, une atmosphére
explosive ou tout autre matériau inflammable ou explosif.

2. Ne rechargez pas une batterie humide. Veuillez I'essuyer avec
un morceau de tissu doux et propre avant de la recharger.

3. Ne rechargez pas une batterie ayant fui, surchauffé ou subi des
déformations.

Ne rechargez pas votre batterie avec un chargeur non autorisé.

5. Ne rechargez pas votre batterie dans un lieu présentant de
fortes radiations.

Conseils importants

Pour vous permettre d’utiliser au mieux votre produit, veillez a suivre

les instructions suivantes :

1. Nutilisez pas d’accessoire non autorisé ou endommagé.

2. Gardez le produit @ au moins 2,5 centimétres de votre corps
pendant la transmission.

3. Ne laissez pas le produit en réception a un volume élevé
pendant une longue période.

4. Dans les véhicules disposant d'airbags, ne placez pas le
produit dans la zone ou se situe l'airbag ou dans sa zone de
déploiement.

5. Gardez le produit et ses accessoires hors de la portée des
enfants et des animaux de compagnie.

6. Veillez a utiliser le produit dans la plage de températures
spécifiée.

7. Une transmission continue sur une longue période peut amener
a une accumulation de chaleur dans le produit. Le cas échéant,
gardez-le dans un endroit ou le produit pourra refroidir.

8. Manipulez le produit avec une force modérée.

9. Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit
et ses accessoires sans autorisation.

Instructions sur la batterie

Afin de vous protéger d'éventuelles pertes de bien et de blessures

corporelles voire mortelles, veillez a respecter les instructions

suivantes :

1. La poussiére accumulée sur les connecteurs de charge peut
affecter le bon déroulement du chargement. Veuillez utiliser
régulierement un morceau de tissu doux et propre pour le
nettoyer.

2. Nous vous recommandons de charger la batterie a une
température comprise entre 5°Cet 40°C. Le non-respect de
cette limite peut entrainer une réduction de la durée de vie de la
batterie et méme une fuite.

3. Pour charger une batterie insérée dans le produit, éteignez la
radio afin d'assurer une recharge compléte.
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10.

Ne retirez pas la batterie et ne débranchez pas le cable
d'alimentation pendant une recharge afin d'assurer le bon
fonctionnement du processus de recharge.

L'exces de recharge est a proscrire, car il peut réduire la durée
de vie de votre batterie.

Ne jetez pas la batterie dans le feu.

N'exposez pas directement votre batterie aux rayons du soleil
pendant une longue période et ne la placez pas a proximité
d'autres sources de chaleur.

Ne transportez pas et ne stockez pas la batterie avec d'autres
objets métalliques afin d'éviter un court-circuit.

Ne comprimez pas, ne percez pas la batterie et ne retirez pas
son boitier.

Ne mettez pas au rebus une batterie usagée avec vos ordures
ménageéres ; le recyclage et la mise au rebus de votre batterie
doivent étre en conformité avec vos réglementations locales.

B Précautions pour les terminaux mobiles

Restrictions d’utilisation

Afin de vous protéger d'éventuelles pertes de bien et de blessures
corporelles voire mortelles, veillez a respecter les instructions de
sécurité suivantes :

1.
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N'utilisez pas le produit dans des lieux contenant du carburant,
des produits chimiques, une atmosphére explosive ou tout autre
matériau inflammable ou explosif. Dans de tels endroits, seule
un modele Ex-protection approuvé est autorisé a I'utilisation,
mais toute tentative de montage ou de démontage du produit
est strictement interdite.

N'utilisez pas le produit dans ou a proximité d'une zone
d'explosions.

N'utilisez pas le modele a proximité d'installations électroniques
ou médicales sensibles aux signaux RF.

N'utilisez pas le produit dans toute autre zone ou I'utilisation
d'équipements de communication sans fil est strictement
interdite.

Instructions d’installation

Pour vous permettre d’utiliser au mieux votre produit, veillez a suivre
les instructions suivantes :

1.

Le produit et son antenne doivent étre installés sur une surface
plate.

Dans les véhicules disposant d'airbags, ne placez pas le
produit dans la zone ou se situe l'airbag ou dans sa zone de
déploiement.

Afin d'écarter tout risque de radiation, nous vous recommandons
d'installer I'antenne sur le point central du toit ou du coffre, a au
moins 90 centimétres des occupants du véhicule.

Le gain de I'antenne ne doit pas dépasser 3 dBi en THF et 5,5
dBi en UHF.

Les signaux RF générés pendant la transmission radio
peuvent interférer avec le fonctionnement d'autres appareils
électroniques se trouvant dans votre véhicule. C'est pourquoi
seuls les techniciens qualifiés sont autorisés a installer le
produit, pour éviter ce type d'interférences.

Le produit et son antenne doivent étre suffisamment éloignés du
réservoir de carburant et du circuit d'alimentation en carburant
de votre véhicule pour éviter tout risque d'incendie ou autres
accidents.



Conseils importants

Pour vous permettre d’utiliser au mieux votre produit, veillez a suivre
les instructions suivantes :

1.
2.

N'utilisez pas d’accessoire non autorisé ou endommagé.

Ne laissez pas le produit en réception a un volume élevé
pendant une longue période.

Manipulez le produit avec une force modérée.

Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux,
I'accumulation de poussiéres et de saletés pouvant empécher
une utilisation normale.

N'exposez pas directement le produit aux rayons du soleil
pendant une longue période et ne la placez pas a proximité
d'autres sources de chaleur.

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit
et ses accessoires sans autorisation, cela pourrait entrainer des
défaillances des fonctionnalités.

Si vous utilisez votre produit en conduisant, soyez
particulierement vigilants a la route. Arrétez-vous et garez-vous
si cela vous semble nécessaire.

Lorsque le produit n'est pas en marche, ne touchez pas sa
coque en métal pour éviter les brilures.

B Précautions pour le répéteur

Restrictions d’utilisation

Afin de vous protéger d'éventuelles pertes de bien et de blessures
corporelles voire mortelles, veillez a respecter les instructions de
sécurité suivantes :

1.

N'utilisez pas le produit dans des lieux contenant du carburant,
des produits chimiques, une atmosphére explosive ou tout autre
matériau inflammable ou explosif.

N'utilisez pas le produit dans ou a proximité d'une zone
d'explosions.

N'utilisez pas le modeéle a proximité d'installations électroniques
ou médicales sensibles aux signaux RF.

N'utilisez pas le produit pres d’un appareil qui fonctionne a une
tension de plus de 380 V Ca, de sorte a éviter les problémes
d’interférences électromagnétiques ou autres problémes
associés.

N'utilisez pas le produit dans toute autre zone ou I'utilisation
d'équipements de communication sans fil est strictement
interdite.
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Instructions d’installation

Pour vous permettre d’utiliser au mieux votre produit, veillez a suivre
les instructions suivantes :

1.
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Le produit doit étre installé dans un endroit sec et bien ventilé,
avec une température ambiante comprise entre 30°C et 60°C,
et une humidité relative de moins de 95%.

N’installez pas le produit dans un endroit exposé a la pluie ou

a une quantité de poussiéres excessive. Lorsque vous devez

mettre le produit dans un endroit poussiéreux, un appareil

approprié doit étre utilisé pour filtrer la poussiére et éviter la
surchauffe, les coupures de courant et autres problémes.

Exigences de ventilation. Une bonne ventilation est cruciale

pour bien dissiper la chaleur. C’est pourquoi vous devez suivre

ces instructions :

e Le boitier doit étre équipé de suffisamment d’emplacements
de ventilation ou d’ouvertures pour faire circuler l'air.

e L'espace entre 'emplacement de ventilation ou I'ouverture
et un mur ou un autre objet doit étre de 10 centimetres au
minimum.

e Lorsque plusieurs boitiers sont installés dans un espace
fermé, un climatiseur d’air et d’autres appareils appropriés
doivent étre employés pour rester en adéquation avec la
température conseillée.

N'exposez pas directement le produit aux rayons du soleil

pendant une longue période et ne la placez pas a proximité

d'autres sources de chaleur.

Pour éviter tout danger pour votre santé, nous vous
recommandons d’installer 'antenne en extérieur sur un support
approprié, a au moins 3,5 métres du corps humain.

Prenez les mesures appropriées pour faire face a la foudre, qui
pourrait endommager le produit de maniére permanente.
Toutes les lignes de transmission de I'antenne doivent étre
correctement mises a la terre, selon la |égislation et les
réglementations locales.

Les signaux RF générés pendant la transmission radio
peuvent interférer avec le fonctionnement d'autres appareils
électroniques se trouvant a proximité. C'est pourquoi seuls les
techniciens qualifiés sont autorisés a installer le produit, pour
éviter ce type d'interférences.

Conseils importants

Pour vous permettre d’utiliser au mieux votre produit, veillez a suivre

les instructions suivantes :

1.
2.
3.

N'utilisez pas d’accessoire non autorisé ou endommagé.
Manipulez le produit avec une force modérée.

Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux,
I'accumulation de poussiéres et de saletés pouvant empécher
une utilisation normale.

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas le produit
et ses accessoires sans autorisation, cela pourrait entrainer des
défaillances des fonctionnalités.

Lorsque le produit n'est pas en marche, ne touchez pas la
surface du radiateur pour éviter les brdlures.

Pour charger la batterie qui aliment le produit, retirez-la et la
chargez-la a I'aide d’un chargeur approuvé.



Brosura - Informatii despre siguranta

Prefata

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile Tnainte de utilizare
pentru a putea preveni eventuale leziuni corporale sau pierderi de
bunuri ca urmare a utilizarii necorespunzatoare.

B Informatii referitoare la radiatiile RF

Profilul radiatiilor RF

Radiofrecventa (RF) este o frecventa de radiatii electromagnetice

in raza careia sunt transmise semnale radio. Tehnologia RF este

utilizata pe scara larga in comunicatii, medicina, industria alimentara

si in alte domenii. Acesta poate genera radiatii in timpul utilizarii.

Misuri de sigurantd pentru radiatiile RF

Tn scopul asigurarii s&n&tatii utilizatorului, expertii din domeniile

relevante, inclusiv stiintd, inginerie, medicina si sanéatate lucreaza cu

organizatiile internationale pentru a dezvolta standarde de siguranta

pentru expunerea la radiatiile RF. Aceste standarde sunt:

o Comisia Federalda de Comunicatii a Statelor Unite, ,Code of
Federal Regulations”; 47CFR partea 2 sub-partea J;

o Institutul American de Standardizare (ANSI)/Institutul de Inginerie
Electrica si Electronica (IEEE) C95. 1-1992;

o Institutul de Inginerie Electrica si Electronica (IEEE) C95 1 —
1999;

e Comisia Internationald pentru Protectie Impotriva Radiatiilor
Neionizante (ICNIRP) 1998;

B Reglementirile FCC

Comisia Federala de Comunicatii (FCC) solicita ca toate produsele
de radio comunicatii sa respecte cerintele stabilite in standardele
mentionate mai sus fnainte de a fi comercializate in S.U.A. si

producatorul trebuie sa afiseze o etichetd RF pe produs pentru a
informa utilizatorii cu privire la instructiunile de utilizare, astfel incat
sa optimizeze sanatatea lor la locul de munca impotriva expunerii la
energia RF.

B Conformitatea cu reglementarile UE

Conform certificarii primite de la laboratorul calificat, produsul
respectd cerintele esentiale si alte prevederi relevante al Directivei
1999/5/CE. Va rugam sa retineti ca informatiile de mai sus se aplica
numai statelor UE.

B Misuri de precautie pentru terminale portabile

Interdictii de utilizare

Pentru a va proteja impotriva oricarei pierderi de bunuri, de leziuni

corporale sau chiar de deces, asigurati-va ca respectati urmatoarele

instructiuni de siguranta.

1. Nu utilizati produsul intr-o zona care contine combustibili,
produse chimice, atmosfere explozive sau orice alte materiale
inflamabile sau explozive. In astfel de zone, se permite utilizarea
numai a unui model cu protectie suplimentara, interzicandu-se
fn mod strict orice incercare de asamblare sau dezasamblare a
acestuia.

2. Nu utilizati produsul in apropierea sau intr-o zona exploziva.

3. Nu utilizati produsul in apropierea niciunui echipament medical
sau electric care este vulnerabil la semnale RF.

4. Nu tineti produsul in timp ce conduceti.

5. Nu utilizati produsul in nicio zona in care se interzice in totalitate
utilizarea de echipamente de comunicatii fara fir.
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Interdictii de incircare

Pentru a va proteja impotriva oricarei pierderi de bunuri, de leziuni
corporale sau chiar de deces, asigurati-va ca respectati urmatoarele
instructiuni de siguranta.

1.

Nu fncarcati sau Tnlocuiti acumulatorul intr-o zona care contine
combustibili, produse chimice, atmosfere explozive sau orice
alte materiale inflamabile sau explozive.

Nu incarcati acumulatorul daca acesta este ud. Va rugam sa il
uscati cu un material moale si uscat inainte de a-l incarca.

Nu incarcati acumulatorul daca acesta este deformat, prezinta
scurgeri sau este supraincalzit.

Nu incarcati acumulatorul cu un incarcator neautorizat.

Nu incarcati acumulatorul intr-o zona n care sunt prezente
radiatii puternice.

Sfaturi importante

Pentru o mai buna utilizare a produsului, asigurati-va ca respectati
urmatoarele instructiuni:

1.
2.
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Nu utilizati niciun accesoriu neautorizat sau deteriorat.

Tineti produsul la o distanta de cel putin 2,5 centimetri de
dumneavoastra in timpul transmisiei.

Nu tineti produsul la un volum ridicat de receptionare pentru o
perioada indelungata de timp.

La vehiculele dotate cu un airbag, nu amplasati produsul
in zona de deasupra airbagului sau in zona de evolutie a
airbagului.

Nu Iasati produsul sau accesoriile acestuia la indemana copiilor
sau a animalelor.

Va rugam sa utilizati produsul in raza de temperatura
mentionata.

Transmiterea continua pentru o perioada lunga de timp poate
conduce la acumulare de caldura in produs. In acest caz, va
rugam sa il pastrati intr-o zona corespunzatoare pentru racire.
Utilizati produsul aplicand o forta moderata.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul si accesoriile
acestuia fara autorizare.

Instructiuni referitoare la acumulator

Pentru a va proteja impotriva oricarei pierderi de bunuri, de leziuni
corporale sau chiar de deces, asigurati-va sa respectati urmatoarele
instructiuni.

1.

Praful acumulat la conectorul de incarcare poate afecta
procesul normal de incarcare. Va rugadm sa utilizati un material
curat si uscat pentru a- sterge periodic.

Se recomanda incarcarea acumulatorului sub 5°C ~ 40°C.
Tncalcarea limitei mentionate poate produce reducerea duratei
de viatd a acumulatorului sau chiar scurgeri ale acumulatorului.
Pentru a incarca acumulatorul conectat la produs, opriti aparatul
pentru a asigura o incarcare completa a acestuia.

Nu indepartati acumulatorul si nici nu scoateti cablul din priza
n timpul incarcarii pentru a asigura un proces de incarcare fara
oscilatii.

Supraincarcarea trebuie intotdeauna interzisa pentru ca poate
scurta durata de viata a acumulatorului dumneavoastra.

A nu se arunca acumulatorul in foc.

A nu se expune acumulatorul in lumina directa a soarelui pentru
o perioada indelungata de timp si a nu-l plasa in apropierea
unei alte surse de caldura.



10.

Nu transportati sau depozitati acumulatorul impreuna cu orice
obiect metalic pentru a se evita scurtcircuitarea.

A nu se zgéria sau intepa acumulatorul si a nu i se indeparta
carcasa.

A nu se arunca acumulatorul uzat la gunoiul menajer.
Reciclarea si eliminarea acumulatorului trebuie sa respecte
reglementarile locale.

B Misuri de precautie pentru terminale mobile

Interdictii de utilizare

Pentru a va proteja impotriva oricarei pierderi de bunuri, de leziuni
corporale sau chiar de deces, asigurati-va sa respectati urmatoarele
instructiuni de siguranta:

1.

Nu utilizati produsul intr-o zona care contine combustibili,
produse chimice, atmosfere explozive sau orice alte materiale
inflamabile sau explozive. in astfel de zone, se permite
utilizarea numai a unui model cu protectie suplimentara,
interzicandu-se in mod strict orice incercare de asamblare sau
dezasamblare a acestuia.

Nu utilizati produsul in apropierea sau intr-o zona exploziva.

Nu utilizati produsul in apropierea niciunui echipament medical
sau electric care este vulnerabil la semnale RF.

Nu utilizati produsul in nicio zona in care se interzice in
totalitate utilizarea de echipamente de comunicatii fara fir.

Instructiuni de instalare

Pentru o mai buna utilizare a produsului, asigurati-va ca respectati
urmatoarele instructiuni:

Produsul si antena acestuia trebuie instalate intr-o zona plana.
La vehiculele dotate cu un airbag, nu amplasati produsul
in zona de deasupra airbagului sau in zona de evolutie a
airbagului.

Pentru a ajuta la prevenirea radiatiilor, se recomanda instalarea
antenei in zona centrala a plafonul sau a capotei, la cel putin 90
de centimetri distanta de pasagerii din autovehicul.

Semnalul sonor al antenei nu trebuie sa depaseasca 3 dBi
pentru VHF sau 5,5 dBi pentru UHF.

Semnalul RF generat in timpul transmisiei poate interfera cu
functionarea altor dispozitive electronice din autovehiculul
dumneavoastra. Astfel, produsul trebuie instalat doar de
tehnicieni instalatori calificati pentru a preveni orice interferenta.
Produsul si antena acestuia trebuie sa se afle la o distanta
corespunzatoare de rezervorul de ulei si de conductele de ulei
al autovehiculului dumneavoastra pentru a preveni incendii sau
alte riscuri.

Sfaturi importante

Pentru o mai buna utilizare a produsului, asigurati-va ca respectati
urmétoarele instructiuni:

1.
2.

Nu utilizati niciun accesoriu neautorizat sau deteriorat.

Nu tineti produsul la un volum ridicat de receptionare pentru o
perioada indelungata de timp.

Utilizati produsul aplicand o fortd moderata.

Curatati periodic produsul cu un material moale pentru a
indeparta praful acumulat si murdaria care pot impiedica o
utilizare normala.
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A nu se expune produsul in lumina directa a soarelui pentru o
perioada indelungata de timp si a nu-l plasa in apropierea unei
alte surse de caldura.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul si antena
acestuia fara autorizare, deoarece astfel de actiuni pot duce la
o ntrerupere a functionarii.

Pentru a va utiliza produsul in timpul condusului, acordati o
atentie sporita conditiilor de drum. Trageti pe dreapta de pe
drum si parcati corespunzator daca este cazul.

Atunci cand produsul functioneaza, nu atingeti invelisul din
metal al acestuia pentru a preveni provocarea de arsuri.

B Misuri de precautie pentru amplificator

Interdictii de utilizare

Pentru a va proteja impotriva oricarei pierderi de bunuri, de leziuni
corporale sau chiar de deces, asigurati-va sa respectati urmatoarele
instructiuni de siguranta:

1.
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Nu utilizati produsul intr-o zona care contine combustibili,
produse chimice, atmosfere explozive sau orice alte materiale
inflamabile sau explozive.

Nu utilizati produsul in apropierea sau intr-o zona exploziva.

Nu utilizati produsul in apropierea niciunui echipament medical
sau electric care este vulnerabil la semnale RF.

Nu utilizati produsul in apropierea unui dispozitiv care
functioneaza cu o tensiune mai mare de 380 V CA, pentru a se
evita EMI sau probleme conexe.

Nu utilizati produsul in nicio zona in care se interzice in
totalitate utilizarea de echipamente de comunicatii fara fir.

Instructiuni de instalare

Pentru o mai buna utilizare a produsului, asigurati-va ca respectati
urmatoarele instructiuni:

1.

Produsul trebuie instalat intr-un loc uscat si bine ventilat cu o
temperatura a mediului ambiant de -30°C~+60°C si o umiditate
relativd mai mica de 95%.

Nu instalati produsul intr-un loc expus la ploaie sau praf

excesiv. Atunci cand produsul este necesar a fi utilizat intr-o

zona cu praf, un dispozitiv corespunzator trebuie utilizat pentru

a filtra praful in vederea evitarii supraincalzirii, a intreruperii

alimentarii cu electricitate si a altor probleme.

Este necesara ventilatia. Pentru dispersia caldurii este vitald o

ventilatie buna. Astfel, asigurati-va ca respectati urmatoarele

instructiuni:

e Carcasa trebuie echipata cu suficiente fante de ventilatie
sau orificii pentru ventilatie incrucisata.

e Spatiul dintre fante de ventilatie sau orificii si orice perete
sau alt obiect trebuie sa fie de cel putin 10 centimetri.

e Atunci cand sunt instalate mai multe carcase intr-o zona
inchisa, trebuie utilizat un aparat de aer conditionat sau
alte dispozitive corespunzatoare pentru a respecta limita de
temperatura.

A nu se expune produsul in lumina directa a soarelui pentru o

perioada indelungata de timp si a nu-l plasa in apropierea unei

alte surse de caldura.

Pentru a asigura sanatatea la locul de munca, se recomanda

instalarea antenei in exterior in suportul dedicat, care este la

cel putin 3,5 metri distanta de corpul uman.



Luati actiuni corespunzatoare pentru a rezista la fulgere, care
pot cauza defectarea permanenta a produsului.

Toate alimentatoarele antenei trebuie Tmpamantate
corespunzator in conformitate cu legile si reglementarile locale.
Semnalul RF generat in timpul transmisiei poate interfera cu
functionarea altor dispozitive electronice din vecinatate. Astfel,
produsul trebuie instalat doar de tehnicieni instalatori calificati
pentru a preveni orice interferenta.

Sfaturi importante

Pentru o mai buna utilizare a produsului, asigurati-va ca respectati
urmatoarele instructiuni:

1.
2.
3.

Nu utilizati niciun accesoriu neautorizat sau deteriorat.

Utilizati produsul aplicand o forta moderata.

Curatati periodic produsul cu un material moale pentru a
indeparta praful acumulat si murdaria care pot impiedica o
utilizare normala.

Nu dezasamblati, modificati sau reparati produsul si antena
acestuia fara autorizare, deoarece astfel de actiuni pot duce la
o intrerupere a functionarii.

Atunci cand produsul functioneaza, nu atingeti invelisul
radiatorului pentru a preveni provocarea de arsuri.

Pentru incarcarea acumulatorului care alimenteaza produsul,
scoateti-l si incarcati-l cu un incarcator aprobat.
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Tirkce

Givenlik Bilgisi Kitapgigi

Onsoz

Yanlis kullanim sonucu olusabilecek bedensel yaralanmalari ve

esyalara gelebilecek zararlari 6nlemenize yardimci olmasi igin Iltfen

Urdnd kullanmadan énce tiim bilgileri dikkatlice okuyunuz.

B RF Radyasyon Bilgisi

RF Radyasyon Profili

Telsiz Frekansi (RF), telsiz sinyallerinin aktarildigi aralikta

elektromanyetik radyasyon frekansidir. RF teknolojisi iletisim, tip,

yiyecek isleme ve diger alanlarda siklikla kullaniimaktadir. Kullanim

sirasinda radyasyon gikarabilir.

RF Radyasyon Giivenligi

Kullanici givenliginden emin olmak igin uluslararasi érgutlerin

bilim, mihendislik, tip ve saglik alaninda ¢alisan uzmanlari RF

radyasyonuna guvenilir bir sekilde maruz kalmak igin standartlar

gelistirmektedir. Bu standartlar:

e ABD Federal lletisim Komisyonu, Federal Dizenlemeler Yasasi;
47CFR Kisim 2 Alt kisim J;

e Amerikan Ulusal Standartlari Enstitiisi (ANSI)/Elektrik ve
Elektronik Mihendisleri Enstitiisi (IEEE) C95. 1-1992;

o Elektrik ve Elektronik Mihendisleri Enstitist (IEEE) C95. 1 —
1999;

e lIyonlagsmayan Radyasyon Korumasi Uluslararasi Komisyonu
(ICNIRP) 1998;

B FCC Diizenlemeleri

Federal lletisim Komisyonu (FCC), (riinler ABD’de pazarlanmadan
once tum telsiz iletisim Urlnlerinin yukarida belirtilen standartlarin
gereksinimlerini karsilamasini sart kosar ve Uretici firma Grln
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Uzerine bir RF etiketi ilistirerek kullanicilara operasyonel talimatlari
bildirecektir, bdylece RF enerjisine maruz kalirken mesleki saglk
durumlarini iyilestirecektir.

B AB Uyum Diizenlemesi

Nitelikli bir laboratuar tarafindan sertifikalanmis olup trin temel
gereksinimler ve diger 1999/5/EC Ydnergesi hikkiimleri ile uyumludur.
Yukaridaki bilgilerin sadece AB (lkeleri icin gegerli oldugunu litfen
aklinizda bulundurunuz.

B Tasimabilir Terminaller icin Tedbirler

Calisma Yasaklar

Esyalariniza zarar gelmesini, vicudunuzun yaralanmasini ve hatta

can kaybini 6nlemek igin asagidaki giivenlik talimatlarina tam olarak

uydugunuzdan emin olunuz:

1. Uriinii yakit, kimyasal madde, patlayici madde ve diger yanici
ya da patlayici malzemelerin bulundugu bir yerde galistirmayin.
Bu gibi bir yerde yalnizca tam korumali bir modelin
kullaniimasina izin verilmekle birlikte modelin sékilmesi veya
icinin agiimasi kesinlikle yasaktir.

2. Urini patlama alaninda ya da bu alanin yakininda
calistirmayin.

3. Uriinii RF frekansi sinyallerinden etkilenebilecek herhangi bir
tibbi ya da elektronik cihazin yakininda calistirmayin.

4.  Araba kullanirken GrlnU elinizde tutmayin.

5. Uriini kablosuz iletisim donaniminin kesinlikle yasaklandigi bir
alanda calistirmayin.



Sarj Engelleri

Esyalariniza zarar gelmesini, viicudunuzun yaralanmasini ve hatta
can kaybini 6nlemek igin asagidaki glivenlik talimatlarina tam olarak
uydugunuzdan emin olunuz:

1. Bataryanizi yakit, kimyasal madde, patlayici madde ve diger
yanici ya da patlayici malzemelerin bulundugu bir yerde sarj
etmeyin veya bulundurmayin.

2. Bataryayi islakken sarj etmeyin. Sarj etmeden 6nce litfen
yumusak ve temiz bir bez ile kurulayin.

3. Deforme olan, sizan veya asiri isinan bataryanizi sarj etmeyin.

4. Bataryanizi izin verilmeyen bir sarj aletini kullanarak sarj
etmeyin.

5. Bataryanizi giicli radyasyon bulunan bir yerde sarj etmeyin.

Onemli ipuclar

Uriinii daha iyi kullanmaniza yardim etmek igin asagidaki talimatlari
yerine getirdiginizden emin olun:

1.
2.

izinsiz ya da hasarl bir aksesuari kullanmayin.

Aktarim sirasinda Uriini viicudunuzdan en az 2,5 santimetre
uzakta tutun.

Uriine uzun siire yiiksek miktarda alim yaptirmayin.

Hava yastigi bulunan araglarda Grinl hava yastiginin tzerine
ya da hava yastiginin agilma alanina yerlestirmeyin.

Uriinii ve aksesuarlarini gocuklarin ya da evcil hayvanlarin
ulasamayacaklari yerlerde saklayin.

Uriindi Itfen belirlenen sicaklik araliginda kullanin.

Uzun siire surekli aktarma yapilmasi Griin iginde 1s1 birikmesine
sebep olabilir. Bu durumda litfen sogumasi icin dizgiin bir
yerde saklayin.

8.
9.

Uriinii uygun gligte galigtirin.
Uriinii ve aksesuarlarini izinsiz sékmeyin, degistirmeyin veya
onarmayin.

Batarya Talimatlar:

Esyalariniza zarar gelmesini, viicudunuzun yaralanmasini ve
hatta can kaybini énlemek i¢in asagidaki talimatlara tam olarak
uydugunuzdan emin olunuz:

1.

Sarj konektoriine biriken toz normal sarj olma durumunu
etkileyebilir. Lutfen kuru ve temiz bir bez kullanarak dizenli
araliklarda bataryay: silin.

Bataryayi 5°C-40°C arasindaki sicakliklarda sarj edin. Belirtilen
alt ve Ust sinirlarin asilmasi bataryanin kullanim émrini
kisaltabilir ve hatta bataryanin sizmasina sebep olabilir.

Uriine takilan bataryayi sarj etmek igin iiriinii kapatarak
bataryanin tam sarj olmasini saglayin.

Duzglin sarj olmasini sadlamak i¢in sarj sirasinda bataryayi
cikarmayin veya fisi prizden gekmeyin.

Bataryanin émriinu kisaltabileceginden higbir zaman fazla sarj
edilmemelidir.

Bataryayi atese atmayin.

Bataryay! uzun sire dogrudan giines 1sidina ya da dider isi
kaynaklarina maruz birakmayin.

Kisa devre yapmasindan kaginmak icin bataryayi herhangi bir
metal nesne ile birlikte bulundurmayin veya tagimayin.
Bataryayi sikistirmayin veya delmeyin ve dis kismini
¢ikarmayin.

Kullanilmayan bataryayi ev atiklari ile birlikte atmayin;
bataryanin yeniden islenmesi ve imha edilmesi yerel atik
yonetmelikleri ile uyumlu olmalidir.
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B Hareketli Terminaller icin Tedbirler

Calisma Yasaklari

Esyalariniza zarar gelmesini, viicudunuzun yaralanmasini ve hatta
can kaybini énlemek igin asagidaki giivenlik talimatlarina tam olarak
uydugunuzdan emin olunuz:

1.

Uriinii yakit, kimyasal madde, patlayici madde ve diger yanici
ya da patlayici malzemelerin bulundugu bir yerde galistirmayin.
Bu gibi bir yerde yalnizca tam korumali bir modelin
kullaniimasina izin verilmekle birlikte modelin sékilmesi veya
icinin agiimasi kesinlikle yasaktir.

Urini patlama alaninda ya da bu alanin yakininda
calistirmayin.

Uriinii RF frekansi sinyallerinden etkilenebilecek herhangi bir
tibbi ya da elektronik cihazin yakininda galistirmayin.

Uriinii kablosuz iletisim donaniminin kesinlikle yasaklandigi bir
alanda galistirmayin.

Kurulum Talimatlari

Uriinii daha iyi kullanmaniza yardim etmek igin asagidaki talimatlari
yerine getirdiginizden emin olun:

1.
2.
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Uriin ve anteni diiz bir alana kurulmalidir.

Hava yastigi bulunan araglarda triinii hava yastiginin lizerine
ya da hava yastiginin agilma alanina yerlestirmeyin.
Radyasyona engel olmaya yardimci olmasi igin anteni tavanin
veya bagaj kapaginin ortasina, aragta bulunanlardan en az 90
santimetre uzaga kurmaniz onerilir.

Anten kazanimi VHF icin 3dBi’yi veya UHF icin 5.5dBi’yi
gegcmemelidir.

Aktarim sirasinda olusan RF sinyalleri aracinizdaki diger
elektronik cihazlarin calismasi ile karisabilir. Dolayisiyla bu
gibi karigmalari énlemek igin Uriin yalnizca uzman teknisyenler
tarafindan kurulmalidir.

Uriin ve anteni benzin deposunda ve aracinizin benzin dolagim
borusunda dogru bir sekilde ayrilmalidir, bdylece yangin veya
diger tehlikeler dnlenir.

Onemli Ipuglar

Uriinti daha iyi kullanmaniza yardim etmek igin agagidaki talimatlari
yerine getirdiginizden emin olun:

1.

2.
3.
4

izinsiz ya da hasarli bir aksesuari kullanmayin.

Uriine uzun siire yiiksek miktarda alim yaptirmayin.

Uriini uygun gligte calistirin.

Uriinde biriken tozlari ve kirleri yumusak bir firga ile diizenli
araliklarda firgalayarak normal kullanima engel olmamalarini
saglayin.

Uriinii uzun siire dogrudan giines 1s1§ina ya da diger isi
kaynaklarina maruz birakmayin.

Uriini ve antenini izinsiz sékmeyin, degistirmeyin veya
onarmayin, bu durumlar telsizin galismasinda ariza ¢ikarabilir.
Araba kullanirken drtintiniizi kullanmak igin tam olarak yola
dikkat edin. Gerektiginde araci diizgiin bir sekilde yol kenarina
¢ekin ve park edin.

Uriin calisirken, yanmamak icin sicak metal ylizeyine
dokunmayin.



B Yineleyici icin Tedbirler

Calisma Yasaklari

Esyalariniza zarar gelmesini, viicudunuzun yaralanmasini ve hatta
can kaybini énlemek igin asagidaki giivenlik talimatlarina tam olarak
uydugunuzdan emin olunuz:

1.

Uriinii yakit, kimyasal madde, patlayici madde ve diger yanici
ya da patlayici malzemelerin bulundugu bir yerde calistirmayin.
Uriini patlama alaninda ya da bu alanin yakininda
cahistirmayin.

Uriini RF frekansi sinyallerinden etkilenebilecek herhangi bir
tibbi ya da elektronik cihazin yakininda galistirmayin.

EMI ya da ilgili sorunlardan kaginmak icin Griini 380V AC’nin
lizerinde calisan bir cihaza yakin bir yerde kullanmayin.

Uriinii kablosuz iletisim donaniminin kesinlikle yasaklandigi bir
alanda galistirmayin.

Kurulum Talimatlari

Uriinii daha iyi kullanmaniza yardim etmek icin asagidaki talimatlari
yerine getirdiginizden emin olun:

1.

Uriin, ortam sicakligi -30°C~+60°C arasinda olan ve bagil nem
degeri %95'in altinda olan kuru ve iyi havalandiriimis bir yere
kurulmahdir.

Uriinii yagmura veya asiri neme maruz kalan yerlere kurmayin.
Uriiniin toz bulunmayan bir yere kurulmasi gerekirse, asiri
1Isinma, elektrik kesintisi ve diger sorunlardan kaginmak
amaciyla tozu filtrelemek igin uygun bir cihaz kullaniimalidir.
Havalandirma gereksinimleri. Isi dagilmasi icin iyi havalandirma
yapilmasi gok 6nemlidir. Dolayisiyla bu talimatlar izlediginizden
emin olun:

e Capraz havalandirma igin kabinde yeterli havalandirma
yerleri ve agikliklari bulunmalidir.

e Havalandirma yeri veya acikligi ile herhangi bir duvar
arasindaki bosluk en az 10 santimetre olmalidir.

e Kapali bir alana birden fazla kabin kuruldugunda, klima
ve sicaklik limitini karsilamasi igin diger uygun cihazlar
kullaniimahdir.

4. Uriind uzun siire dogrudan giines i1sigina ya da diger 1si
kaynaklarina maruz birakmayin.

5. Mesleki saglik sartlarinin saglanmasi igin antenin ilgili braket
icinde anten insandan en az 3.5 metre uzakta olacak sekilde
disari kurulmasi 6nemle tavsiye edilir.

6. Uriine kalici zarar verebilecek olan yildirm durumlarina kargi
uygun énlemleri alin.

7. Tum anten besleyicileri yerel yasalara ve duzenlemelere gére
dogru bir sekilde topraklanmalidir.

8. Aktarim sirasinda olusan RF sinyalleri yakindaki diger elektronik
cihazlarin ¢alismasi ile karigabilir. Dolayisiyla bu gibi karismalari
Onlemek igin Urln yalnizca uzman teknisyenler tarafindan
kurulmalidir.

Onemli ipuclar

Uriinti daha iyi kullanmaniza yardim etmek igin agagidaki talimatlari
yerine getirdiginizden emin olun:

1.
2.
3.

izinsiz ya da hasarli bir aksesuari kullanmayin.

Uriini uygun gligte calistirin.

Uriinde biriken tozlari ve kirleri yumusak bir firga ile dizenli
araliklarda firgalayarak normal kullanima engel olmamalarini
saglayin.
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Uriini ve antenini izinsiz sékmeyin, degistirmeyin veya
onarmayin, bu durumlar telsizin calismasinda ariza gikarabilir.
Uriin ¢aligirken, yanmamak icgin radyatériin st kismina
dokunmayin.

Uriine giig veren bataryay! sarj etmek icin bataryay cikarin ve
uygun bir sarj aleti kullanarak sarj edin.



Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wprowadzenie

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie informacje, aby ustrzec sie
przed obrazeniami ciata oraz utrata mienia, ktére mogtyby wynikna¢
z nieprawidtowego uzytkowania.

B Informacje na temat promieniowania

radiowego

Cechy promieniowania radiowego

Czestotliwosci radiowe (RF — Radio Frequency) to zakres

promieniowania elektromagnetycznego, na ktérym transmitowane

sg sygnaty radiowe. Technologia radiowa znajduje szerokie

zastosowanie w komunikacji, medycynie, obrébce zywnosci i w

innych dziedzinach. W trakcie stosowania tej technologii moze by¢

wytwarzane promieniowanie.

Promieniowanie radiowe a bezpieczenstwo

Aby chroni¢ zdrowie uzytkownikéw, specjalisci z réznych dziedzin,

w tym nauki, inzynierii, medycyny i zdrowia, wspotpracujg

z organizacjami migdzynarodowymi w celu opracowania

dopuszczalnych norm ekspozycji na dziatanie promieniowania

radiowego. Normy te to:

e Amerykanska Federalna Komisja tacznosci (FCC), Kodeks
przepiséw federalnych (CFR); 47CFR punkt 2, podpunkt J;

e Amerykanska Instytucja Ustalajgca Normy Techniczne (ANSI)
/ Instytut Inzynieréow Elektrykéw i Elektronikow (IEEE) C95.
1-1992;

o Instytut Inzynieréw Elektrykéw i Elektronikéw (IEEE) C95. 1 —
1999;

o Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony Przed Promieniowaniem
Niejonizujgcym (ICNIRP) 1998.

B Przepisy FCC

Zgodnie z wymogami amerykanskiej Federalnej Komisji Lacznosci
(FCC — Federal Communication Commission), przed wprowadzeniem
na rynek amerykanski wszelkie urzadzenia stuzace do komunikacji
radiowej powinny spetnia¢ wymogi okreslone w powyzszych
normach, a producent, aby zapewni¢ ochrone zdrowia uzytkownikow
przed zawodowg ekspozycjg na energie radiowg, zobowigzany jest
do umieszczenia na urzadzeniu etykiety RF, zawierajacej instrukcje
uzytkowania.

B Zgodnos$¢ z wymogami UE

Jak zostato to potwierdzone przez wykwalifikowane laboratorium,
produkt zgodny jest z kluczowymi wymogami i innymi istotnymi
przepisami Dyrektywy 1999/5/WE. Nalezy zauwazy¢, ze powyzsza
informacja ma zastosowanie wytacznie do krajéw UE.

B Srodki ostroznoS$ci dotyczace uzytkowania

odbiornikéw przeno$nych

Czynno$ci zabronione w trakcie uzytkowania

Aby ustrzec sie przed utratg mienia, obrazeniami ciata, a nawet

$miercia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukcji dotyczacych

bezpieczenstwa:

1. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w miejscach, w ktérych wystepuja
ciecze, chemikalia, nagromadzenie substancji wybuchowych w
powietrzu oraz materiaty tatwopalne lub wybuchowe. W takich
miejscach mozna uzywa¢ wytacznie atestowanego modelu
z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym, a wszelkie préby
montowania lub demontowania urzadzenia sg zabronione.
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2. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia poblizu lub w granicach obszaru
zagrozonego wybuchem.

3. Nie wolno uzywaé urzgdzenia w poblizu sprzetu medycznego
lub elektronicznego, ktory jest wrazliwy na sygnaty radiowe.

4. Nie wolno trzyma¢ urzadzenia w reku podczas prowadzenia
samochodu.

5. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w obszarze, w ktérym uzywanie
sprzetu do komunikacji bezprzewodowej jest catkowicie
zabronione.

Czynno$ci zabronione podczas fadowania

Aby ustrzec sie przed utrata mienia, obrazeniami ciata, a nawet

Smiercig, nalezy przestrzegac nastgpujacych instrukcji dotyczacych

bezpieczenstwa:

1. Nie wolno tadowac¢ ani wymienia¢ baterii w miejscach, w ktérych
wystepujg ciecze, chemikalia, nagromadzenie substancji
wybuchowych w powietrzu oraz materiaty tatwopalne lub
wybuchowe.

2. Nie wolno tadowa¢ mokrej baterii. Przed przystapieniem do
fadowania nalezy jg osuszy¢ miekka, czysta szmatka.

3. Nie wolno tadowa¢ baterii, ktéra jest zdeformowana, przecieka
lub przegrzewa sieg.

4. Nie wolno fadowa¢ baterii za pomocg nieatestowanej tadowarki.

5. Nie wolno tadowaé baterii w miejscach, gdzie wystepuje silne
promieniowanie.

Wazne wskazowki

Aby w peftni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, nalezy stosowac

sie do nastepujacych zalecen:

1. Nie nalezy uzywac niezatwierdzonych badz uszkodzonych
akcesoriow.

9-2

2. Podczas transmisji nie nalezy zbliza¢ urzadzenia do ciata na
odlegto$é mniejsza niz 2,5 cm.

3. Nie nalezy przez dtuzszy czas uzywac urzadzenia
odbierajacego sygnaty o duzym natezeniu dzwieku.

4. W przypadku pojazdéw wyposazonych w poduszki powietrzne
nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w obszarze nad poduszkg
powietrzng ani w obszarze detonacji poduszki.

5. Urzadzenie oraz akcesoria nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

6. Urzadzenia nalezy uzywaé w okreslonym zakresie temperatur.

7. Ciagta, trwajaca przed dtuzszy czas transmisja moze
doprowadzi¢ do nagromadzenia ciepta wewnatrz urzadzenia.
W takim przypadku nalezy ustawi¢ urzadzenie w miejscu
zapewniajacym odpowiednie chtodzenie.

8. Podczas obstugi urzadzenia nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity.

9. Nie nalezy demontowa¢, modyfikowa¢ ani naprawiac¢
urzadzenia ani akcesoriéw bez upowaznienia.

Instrukcje dotyczace baterii

Aby ustrzec sie przed utrata mienia, obrazeniami ciata, a nawet

S$miercia, nalezy przestrzega¢ nastepujacych instrukciji:

1. Nagromadzenie kurzu w miejscu podtaczenia tadowarki moze
wptywaé na proces tadowania. Nalezy regularnie usuwac¢ kurz
za pomocg czystej, suchej szmatki.

2. Zalecane jest tadowanie baterii w temperaturze 5°C~40°C.
Przekroczenie podanego ograniczenia moze spowodowac
skrécenie zywotnosci baterii, a nawet jej przeciekanie.

3. Aby zapewni¢ catkowite natadowanie baterii podtgczonej do
urzadzenia, urzadzenie nalezy wytaczyc.



10.

Aby zagwarantowa¢ prawidtowy przebieg procesu tadowania,
podczas tadowania nie wolno wyjmowac baterii ani odtaczaé
kabla zasilajgcego.

Nadmierne tadowanie baterii jest catkowicie zabronione,
poniewaz moze spowodowac skrécenie jej zywotnosci.

Nie wolno wrzucaé baterii do ognia.

Nie wolno wystawiaé baterii na bezposrednie, dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych ani umieszczac¢ jej w poblizu
innych zrédet ciepta.

Aby zapobiec wystgpieniu zwarcia, nie wolno przenosi¢ ani
przechowywac baterii razem z metalowymi przedmiotami.

Nie wolno $ciska¢ ani przebija¢ baterii, ani tez zdejmowac jej
obudowy.

Nie wolno wyrzuca¢ zuzytej baterii razem z odpadkami z
gospodarstw domowych. Sposoéb recyklingu i utylizacji baterii
powinien by¢ zgodny z lokalnymi przepisami.

Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

odbiornikéw ruchomych

Czynno$ci zabronione w trakcie uzytkowania

Aby ustrzec sie przed utratg mienia, obrazeniami ciata, a nawet
$miercia, nalezy przestrzegac nastepujacych instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa:

1.

Nie wolno uzywac urzadzenia w miejscach, w ktoérych wystepuja
ciecze, chemikalia, nagromadzenie substancji wybuchowych w
powietrzu oraz materiaty tatwopalne lub wybuchowe. W takich
miejscach mozna uzywac wytacznie atestowanego modelu
z zabezpieczeniem przeciwwybuchowym, a wszelkie préby
montowania lub demontowania urzadzenia sg zabronione.

2.

Nie wolno uzywaé urzadzenia poblizu lub w granicach obszaru
zagrozonego wybuchem.

Nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego
lub elektronicznego, ktory jest wrazliwy na sygnaty radiowe.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia w obszarze, w ktérym uzywanie
sprzetu do komunikacji bezprzewodowej jest catkowicie
zabronione.

Instrukcja instalacji

Aby w peni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, nalezy stosowac
sie do nastepujacych zalecen:

1.

Urzadzenie i antene nalezy zainstalowaé na ptaskiej
powierzchni.

W przypadku pojazdéw wyposazonych w poduszki powietrzne
nie wolno umieszczaé¢ urzadzenia w obszarze nad poduszka
powietrzng ani w obszarze detonacji poduszki.

Aby uchroni¢ sie przed promieniowaniem, zalecane jest
zainstalowanie anteny na $rodku dachu lub pokrywy bagaznika,
w odlegtosci co najmniej 90 centymetréow od pasazeréw
pojazdu.

Uzysk anteny nie powinien przekracza¢ 3 dBi dla czestotliwosci
VHF lub 5,5 dBi dla czestotliwosci UHF.

Sygnat radiowy generowany podczas transmisji moze zaktécac
dziatanie innych urzadzen elektronicznych w pojezdzie.
Aby zapobiec takim zaktéceniom, montaz urzadzenia mogg
przeprowadza¢ wytacznie wykwalifikowani technicy.

Aby zapobiec pozarom i innym wypadkom, urzadzenie oraz
antena musza by¢ wiasciwie oddzielone od zbiornika oleju oraz
ukfadu olejowego pojazdu.
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Wazne wskazowki

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, nalezy stosowac

sie do nastepujacych zalecen:

1. Nie nalezy uzywac¢ nieatestowanych badz uszkodzonych
akcesoriow.

2. Nie nalezy przez dtuzszy czas uzywac¢ urzadzenia
odbierajacego sygnaty o duzym natezeniu dzwieku.

3. Podczas obstugi urzadzenia nie nalezy uzywa¢ nadmiernej sity.

4. Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢ miekka szczotka,
poniewaz nagromadzenie kurzu i brudu moze uniemozliwi¢
normalne uzytkowanie.

5. Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie, dtugotrwate
dziatanie promieni stonecznych, ani umieszcza¢ go w poblizu
innych zrédet ciepta.

6. Nie nalezy demontowa¢, modyfikowa¢ ani naprawia¢ urzadzenia
ani anteny bez upowaznienia, gdyz moze to spowodowac
wystapienie powaznych awarii.

7. Korzystajac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu, nalezy
zwracac¢ baczng uwage na warunki panujace na drodze. W razie
koniecznosci nalezy zjechac z drogi i prawidtowo zaparkowac.

8. Aby unikna¢ oparzen, nie nalezy dotyka¢ rozgrzanej, metalowej
obudowy urzadzenia podczas jego pracy.

B Srodki ostroznos$ci dotyczgce wzmacniacza

sygnalu

Czynno$ci zabronione w trakcie uzytkowania

Aby ustrzec sie przed utrata mienia, obrazeniami ciata, a nawet
Smiercig, nalezy przestrzegac nastgpujacych instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa:
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Nie wolno uzywac urzgdzenia w miejscach, w ktorych wystepuja
ciecze, chemikalia, nagromadzenie substancji wybuchowych w
powietrzu oraz materiaty tatwopalne lub wybuchowe.

Nie wolno uzywa¢ urzadzenia poblizu lub w granicach obszaru
zagrozonego wybuchem.

Nie wolno uzywaé urzadzenia w poblizu sprzetu medycznego
lub elektronicznego, ktory jest wrazliwy na sygnaty radiowe.
Aby unikna¢ zaktécen elektromagnetycznych i innych
problemoéw, nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w poblizu
urzadzen, ktorych napigcie pracy przekracza 380 V AC.

Nie wolno uzywac urzadzenia w obszarze, w ktdérym uzywanie
sprzetu do komunikacji bezprzewodowej jest catkowicie
zabronione.

Instrukcja instalacji

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, nalezy stosowac

sie do nastepujacych zalecen:

1.

Urzadzenie musi zosta¢ zainstalowane w suchym i dobrze
wentylowanym miejscu, w ktérym temperatura otoczenia wynosi
od -30°C do + 60°C, a wilgotno$¢ wzgledna nie przekracza
95%.

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscu, w ktérym narazone
ono bedzie na dziatanie deszczu i nadmierne gromadzenie
sie kurzu. W przypadku, gdy urzgdzenie musi zostac¢
zainstalowane w miejscu narazonym na gromadzenie sie kurzu,
w celu uniknigcia przegrzania, odciecia doptywu pradu badz
innych probleméw zaleca sig zainstalowanie odpowiedniego
urzadzenia umozliwiajacego odprowadzanie kurzu.



Wymogi dotyczace wentylacji. Dobra wentylacja jest
niezbednym warunkiem odprowadzania ciepta. W zwiazku z
tym, nalezy zastosowac si¢ do ponizszych zalecen:

e Obudowa musi posiadaé¢ szczeliny badz otwory,
zapewniajace odpowiednig wentylacje.

e Odlegto$¢ migedzy szczeling badz otworem wentylacyjnym a
jakakolwiek $ciankg badz innymi obiektami, musi wynosi¢ co
najmniej 10 centymetrow.

e W przypadku instalacji wielu obudéw w zamknigtej
przestrzeni, w celu unikniecia przegrzania zaleca sie
zastosowanie urzadzenia klimatyzacyjnego i innych
odpowiednich urzadzen.

Nie wolno wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie, dtugotrwate

dziatanie promieni stonecznych ani umieszczaé go w poblizu

innych zrddet ciepta.

Dla zapewnienia bezpieczenstwa zdecydowanie zaleca sig

zainstalowanie anteny na zewnatrz, w przeznaczonym do tego

celu uchwycie mocujgcym, umieszczonym w odlegtos$ci co
najmniej 3,5 metra od ludzi.

Nalezy zastosowa¢ odpowiednig ochrong przed uderzeniem

pioruna, mogacym spowodowac trwate uszkodzenie urzadzenia.

Wszelkie przewody zasilajace antene wymagajg odpowiedniego

uziemienia, zgodnego z lokalnym prawem i przepisami.

Sygnat radiowy generowany podczas transmisji moze zakitéca¢

dziatanie innych urzadzen elektronicznych znajdujacych sie w

poblizu. Aby zapobiec takim zakiéceniom, montaz urzadzenia

moga przeprowadzac wytacznie wykwalifikowani technicy.

Wazne wskazowki

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci urzadzenia, nalezy stosowac
sie do nastepujacych zalecen:

1.

Nie nalezy uzywa¢ nieatestowanych bgdz uszkodzonych
akcesoriow.

Podczas obstugi urzadzenia nie nalezy uzywac¢ nadmiernej sity.
Urzadzenie nalezy regularnie czyscié¢ migkka szczotka,
poniewaz nagromadzenie kurzu i brudu moze uniemozliwié
normalne uzytkowanie.

Nie nalezy demontowaé, modyfikowaé¢ ani naprawia¢ urzadzenia
ani anteny bez upowaznienia, gdyz moze to spowodowaé
wystapienie powaznych awarii.

Aby unikna¢ oparzen, nie nalezy dotyka¢ obudowy radiatora.
Aby natadowac¢ baterig zasilajacq urzadzenie, nalezy ja wyjaé i
natadowac¢ za pomoca atestowanej tadowarki.
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Pycckun

BpoLuiopa no TexHuke 6e3onacHoCTu

BBenenue

Bo usbexaHve nony4YeHmsa TENECHbIX NOBPEXAEHUN U MOPYN
UMyLlecTBa U3-3a HEMPaBUNbHOW 3KCNNyaTauum ycTponucTs
BHMMATENbHO 03HAKOMLTECh C MPUBEAEHHON HUXe MHhopMaLIMen.

B Undopmanus o PU-usnyqennu

Kparkas xapakrepucruka PU-uznydenus

Papunoyactota (PY) — aTo AnanasoH 4acToT 3NEKTPOMarHUTHOro

N3nyyeHusi, B KOTOPOM NPOUCXOAMT nepefaya pagnmocuUrHanos.

PaauoTexHuka LWMPOKO UCMONb3yeTcsl B CBSA3U, MeAULUHE, Npu

obpaboTke nuwm 1 B Aapyrnx obnactsax. Mpu pabote pagmoTexHuka

MOXeT co3faBaTb U3nyYeHue.

BezonacHocts PU-usnyyenuns

[ns obecneyeHnsa 3gopoBba NnoTpebuTtenen akcneptamu

COOTBETCTBYIOLLUMX OTPACIeil Haykn U TEXHWKM, a Takke MeanLMHbI 1

3[paBOOXPaHEHNsI COBMECTHO C MEXAYHapOoAHbIMU OpraHusaLmsimm

pa3paboTtaHbl cTaHgapTbl 6e3onacHocTy NpebbiBaHUs Nog BAUSIHUEM
pPagmMo4acToTHOrO U3NyyYeHns. ATV CTaHOapThl BKIKOYAIOT:

o ®PepepanbHas komucena no ceasm CLIA, "Ceoa denepanbHbix
HopmaTuBHbIX akToB", 47CFR vacTb 2, pasgen J;

o AMEpUKaHCKMI HauMoHanbHbIN MHCTUTYT cTaHgapTtoB (ANSI)/
WHCTUTYT NHXeHepoB N0 3MeKTPOTEXHUKE U PaanoaneKTpoHUKe
(IEEE) C95. 1-1992;

o VIHCTUTYT MHXeHepoB MO AMEeKTPOTEXHUKE U PafanO3NeKTPOHUKE
(IEEE) C95. 1 — 1999;

e MexayHapoaHasi KoMUccHA Mo 3alyuTe OT HEMOHU3UPYHOLWKX
nanyyenuii (ICNIRP) 1998;

B Hopmbl PenepaibHONl KOMUCCHU MO CBS3HU
(FCO)

B cooTtBeTtcTBMM Cc npaBunamu PeaepanbHON KOMUCCUN MO
ceasn (FCC) Bce npogaBaemble B CLUA ycTporicTBa pagmocssaan
[OMKHbI OTBEYaTb TpeboBaHUAM, YCTaHOBMNEHHbIM B MpUBEAEHHbIX
Bbllle cTaHAapTax. [Ans ynyyleHus rurueHsl Tpyaa B yCnoBUAX
BO37eICTBMSA 3HEPrun pagmoy4acTOTHOrO CnekTpa Npou3BOAUTENb
OOIMKEH pa3mecTuTb Ha ycTpowncTee 6upky PY ¢ nHdopmauvein ans
notpebuTenen ¢ ykazaHnsMM No IKCnyaTauum ycTporicTBa.

B CooTBeTCTBHE PeryJIiTHBHBIM TPeOOBaAHHAM

EBpocoro3a

KomneTteHTHaa nabopatopus oduumnanbHo nogreepauna, 4to
yCTPOWCTBO OTBeYaeT BaXxHeWlwnm TpeboBaHMAaM U Apyrum
cooTBeTCcTBYyOWNM ycrnoBusam Oupektusbl 1999/5/EC. Obpatute
BHMMaHWe, YTO BbillenpuBeaeHHast MHPOPMAaLIMA OTHOCUTCS TONMbKO
K cTpaHam EBpocotosa.

H Mepsl IpPe0CTOPOKHOCTH IJISl MOPTATHBHBIX

T€PMHUHAJIO0B

IKCITYyaTAIIMOHHbIE OTPAHUYEHHS

Bo n3bexaHne nopym umyuiectea, Nony4yeHUs TenecHblx

noBpexaeHun n cmeptu, o6Aa3atenbHO 03HAKOMbTECH CO

cneayoLMMK NpaBUnamMm TeXHUKM 6e3onacHocTu:

1. He ncnonb3yinTe ycTponcTBO B MecTax, rae npucyTcTBylOT
TONMMBO, XMMMKaTbI, B3pbiBOONAacHasi cpefa, a Takke npoyne
roproyne Mnu B3pbiBYaTbie BellecTBa. B Takux ycnosusx



paspelleHa K MICNONb30BaHMNIO TOMbKO yTBEpXAEeHHas
B3pbIBO3ALUMLLEHHAs MOAESb, HO Nobble NoMbITKM CHOpKM 1nu
pa3bopku ee CTPOro 3anpeLleHbi.

He ncnonb3yiiTe ycTpoiicTeo B6NM3n nnm B npeagenax
TEpPPUTOPUIA, HA KOTOPbIX BEAYTCS B3PbIBHbIE PAabOThI.

He ncnonb3ynte yctponcTBo B6NM3M MegULUHCKOTO
UMK 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHNs, YyBCTBUTENBHOIO K
paaMoYacTOTHLIM cUrHanam.

He pnepxuTe ycTpOCTBO BO BPEMS BOXAEHUS.

He ncnonb3ynTe ycTpoWCTBO B 30HAX, e UCMNOMb30BaHNe
6ecnpoBoaHOro 060pyaoBaHKs CBSA3W CTPOTO 3anpeLLeHo.

OrpanuyeHus Ha 3apsAIKy

Bo n3bexaHune nopyu umyuectsa, NnoNy4yeHnsa TenecHbIx
noBpexaeHWn n cmeptun, o693aTenbHO 03HAKOMbTECH CO
cneaytoLyMM NpaBunamu TexHnkn 6esonacHocTy:

1.

He nponssoanTe 3apsigky unu 3ameHy 6atapeu B mectax, rae
NpUCYTCTBYIOT TOMMMBO, XMMMKaThI, B3pbIBOONAcHasA cpeda, a
TakKke Npo4vune roptoyne Unv B3pbiBYaThie BeLLecTBa.

He npounsBoguTe 3apsaky BnaxHow 6atapew. MNepen 3apsgkow
obs3aTenbHO BbiCylwMTe 6aTtapetlo Npy NOMOLLM MSTKON YNCTON
TKaHW.

He npounssoauTe 3apsiaky 6atapew, ecnu oHa aecpopmmnpoBsaHa,
noTekna unu neperpera.

He npoussoante 3apaaky 6atapeu npu nomolu
HeCaHKLIMOHMPOBAHHOTO 3apsiAHOrO YCTPOMCTBA.

He npoussogute 3apaaky 6atapen B 30Hax CUNbHOTO
N3yYeHus.

BaxkHble pexoMeHIalMH

UYTo6bl MCNONB30BaTb YCTPOWCTBO Hamny4ywmnm obpasom,
03HaKOMBTECh CO CIIeAyIoLLMMM NpaBunamm:

1.

He ucnonbsyiiTe HeCaHKUMOHUPOBAHHbIE UM NOBPEXAEHHbIE
KOMMMeKTyoLme.

Bo Bpems nepegayn gepxute YCTPOWCTBO Ha PacCTOSIHAM He
MeHee 2,5 cMm oT Tena.

He ucnonb3yite ycTpoWCcTBO ANUTENLHOE BPEMS Ha BbICOKOW
rPOMKOCTU B pexumMe npuema.

B TpaHcnopTHbIX cpeAcTBax ¢ BO3AYLWHOW MOAYLLIKOWN
6e3onacHOCTU He pacnonarante yCTPOWCTBO B 30He Haj
NOAYLLKOW I B 30HE PackKpbITUsS NOAYLLIKM 6e3onacHoCTy.
[lepxuTe yCTPOMNCTBO M €ro KOMMMEKTYLMe BHe 4OCAraeMocTn
AeTen N JOMALLHWUX XUBOTHBIX.

Vcnonb3yiiTe yCTPOMNCTBO B YKa3aHHOM Auana3oHe Temneparyp.
HenpepbiBHasi nepeaaya B Te4eHUe ANUTENbHOrO BpeMeHU
MOXeT MPUBECTU K HarpeBy ycTponcTea. Ecnu ato cnyunnocs,
oxnaguTe YCTPOMCTBO B MOAXOAALLEM MecTe.

lMpu ncnonb3oBaHWM yCTPONCTBA NpUKNagbiBanTe K Hemy
yMepeHHoe ycunue.

He nbiTaiTecb npoussoanTb pas3bopky, moaudukauunio
UM PEMOHT yCTPOWCTBA U ero KoMmnnektywuwmnx 6es
COOTBETCTBYIOLLETO pa3peLleHust.

Ipasuia ucnosb30BaHus 6aTapen

Bo nsbexaHue nopyn umyuiecTea, nofyyeHUs TenecHbIX
noBpexAeHWih n cmepTn, o6s3aTenbHO 03HAKOMbTECb CO
cneayloLWmUMm npaeuiaMu:
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10.

Mbinb, KOTOpasi cobupaeTcs B pasbeme Ans 3apsfkv, MOXeT
HeraTMBHO NOBMUSATb Ha nNpouecc 3apsaku. PerynsipHo
Npou3BOANTE OYUCTKY 3TOro pasbema npu NOMOLLN YUCTOWN
CYXOWN TKaHW.

3apaaky 6atapen pekoMeHAayeTCs NPOM3BOAUTL NpK
Temneparype ot 5°C go 40°C. B npoTUBHOM Crny4ae BO3MOXHbl
CoKpaLLeHue cpoka cry6bl 6aTtapen unu ee Teyb.

[ins obecneyeHuns nonHon 3apsgkvm batapew, ycTaHOBNEHHON
B YCTPOWCTBO, NPOU3BOAUTE 3apsaKy MPU BbIKIIOYEHHOM
yCTpOMWCTBE.

[na obecneyeHnss poBHOro npoLecca 3apsiakv He BblHMManTe
6aTapeto 1 He oTkntovaiiTe kabenb NMTaHWA BO BPeMs 3apsiaku.
CnepyeTt Bcerga usberatb U3bbITo4HOro 3apsiga 6atapeu, T.K.
3TO MOXET NPVBECTU K COKPALLIEHWIO ee cpoka CryxObl.

Mocne okoHuYaHWs cpoka aKkcnnyatauum He Bpocaiite Gatapeto
B OFOHb.

He ponyckaiiTe HaxoxaeHus 6atapen gnutenbHoe Bpemsi
noA NPsIMbIMU COMHEYHBIMU fly4aMu UNU PSIAOM € APYrMMU
MCTOYHMKaMK Tenna.

He TpaHcnopTupyiTe n He xpaHute 6aTapeto BmMecTe ¢
MeTannuMyeckumMu npegMmetTamm Bo nsbexaHue KopoTkoro
3aMblKaHusi.

He cnaBnuBaiiTe 1 He NpoTbikaiTe 6aTapeto; He OTKpbIBaliTe ee
Kopryc.

He ytunuaupyite otpaboTtaHHyto 6aTtapeto, kak JOMaLUHUIA
Mycop; BTopu4Has nepepaboTtka n ytunusaunsa 6atapeun
[OMKHbI OTBEYaTb MECTHBbIM HOPMAaTUBHBIM aKTam.

H Mepsbl NPeI0CTOPOKHOCTH IJISl MOPTATHBHBIX

TE€PMHUHAJIO0B

IKCIIyaTaHOHHbIE OrPAHHYeHHSI

Bo n3bexaHne nopym umyuiectea, Nony4yeHUs TenecHblx
noBpexaeHun n cmeptu, o6Aa3atenbHO 03HAaKOMbTECH CO
cneayoLMMM NpaBnunamMmn TeXHUKM 6e3onacHocTu:

1.

He ncnonb3yiiTe ycTpoicTBO B MecTax, rae npucyTcTByloT
TOMNMBO, XMMUKaTbI, B3pbIBOONACHasA cpeaa, a Takke npo4vne
roptoyune unu B3pbiB4aTbie BelecTBa. B Takux ycnosusx
paspellieHa K MCNONb30BaHUIO TONbKO YyTBEpXAeHHas
B3pbIBO3ALLMLLEHHAst MOAenb, HO Mobble NOMbITkM COOPKN Unn
pas3bopky ee CTPOro 3anpeLLeHsbl.

He ncnonb3yiTe ycTponcTtBo B6nn3n nnu B npegenax
TEPPUTOPWIA, Ha KOTOPbIX BEAYTCS B3pbiBHbIE PabOTbI.

He ucnonb3yinte ycTponcteso B6MM3n MeanLMHCKOrO
NN 3NeKTPOHHOro o6opyaoBaHnsA, YyBCTBUTENbBHOTO K
pPafgno4acToTHLIM CUrHanam.

He ncnonb3ynTte ycTpoWcTBO B 30HAX, A€ UCMOMb30BaHNe
6ecnpoBoaHoro obopyaoBaHUa CBSA3N CTPOTo 3anpeLLeHo.

HMHCeTpyKIUM N0 YCTAaHOBKE

UYT0o6bl MCNONB30BaTL YCTPOWCTBO Hamny4ywmnm obpasom,
03HaKOMBTECh CO CIIeAlyIoLLMMM NpaBunamm:

1.

YCTPONCTBO M ero aHTeHHa AOSKHbl ObiTb YCTAHOBMNEHbI Ha
NMOCKON NOBEPXHOCTU.

B TpaHcnopTHbIX cpeAcTBax C BO3AYLWHOW MOAYLLIKON
6e3onacHOCTU He pacnonarante yCTPOWCTBO B 30HE Haj
NOAYLLKOW I B 30HE PacKpbITUsS NOAyLLIKM 6e3onacHocTy.



YT06bl GbITb HA PACCTOSIHUU OT UCTOYHMKA U3NYYEHUS,
pPEKOMEHAYETCS YCTaHABNUBATb aHTEHHY B LEHTPE KPbILUW UK
Ha KpbliLke GaraxHuka, Tak, 4Tobbl OHa Bbina Ha paccTosiHUK He
MeHee 90 cm OT niofei, HaxoasALWMXCS BHYTPU TPaHCMOPTHOIO
cpepcTea.

KoahduumneHT ycuneHms aHTeHHbl He JOmKeH npesbiwaTbh 3
nbu Ha OBY n 5,5 nbu Ha YBY.

PaanoyacToTHble curHanel, reHepupyemble npu nepegadye,
MOTyT MelaTb paboTe APYrux aNeKTPOHHbIX YCTPOWCTB
TpaHCNopTHOro cpeacTtBa. Bo nsbexaHne Takmx cutyauumn
yCTaHOBKY yCTPONCTBa pa3peLleHo Npon3BoAUTb TONMbKO
KBanuuLMpoBaHHOMY TexnepcoHarny.

YCTPOWCTBO U aHTEHHa OOMKHbl OblTb Hagnexalwym obpasom
oTaerneHbl 0T MacrsHoro 6aka 1 MacnonpoBoga TPaHCMNOPTHOIO
cpeacTea Bo n3bexaHue BO3ropaHusi U Apyrux yrpos.

BaskHble peKOMeHAANH

YT106bHI MCNONb30OBATH YCTPONCTBO Hanny4ywum obpasom,
O3HaKoOMbTECh CO cneayrwumMmy npasmnamMmm:

1.

He ucnonb3yiiTe HeCaHKLMOHWPOBAHHbIE UMW NOBPEXAEHHbIE
KOMMNMeKTytoLme.

He ucnonb3yite ycTpoicTBO ANWUTENbHOE BPEMSA Ha BblCOKOW
rPOMKOCTM B peXvme nprema.

Mpn ucnonb3oBaHWM yCTPONCTBA NpUKNagbiBanTe K Hemy
yMepeHHoe ycunue.

PerynapHo ounliainTe ycTpONCTBO OT cobupaiolieinca noinu
M TPA3N NPU NOMOLLMN CYXON KUCTU, T.K. 3arpsA3HeHnss MoryT
NpVBECTU K OTKa3y YCTPOWCTBa.

He ponyckante HaxoxaeHus yCcTponcTBa ANUTENbHOE Bpems

noA NPAMbIMU COMTHEYHBIMU Ny4aMu U pSAOM C APYrUMU
MCTOYHMKaMM Tenna.

6. HecaHkunmoHupoBaHHas pasbopka, MoaguduKauua mnum
PEMOHT YCTPOWCTBa U aHTEHHbI MOTYT MPUBECTW K NoTepe ux
paboTocnocobHOCTH.

7. Tlpu ncnonb3oBaHMM yCTPONCTBA BO BPEMSI BOXAEHUS yaenanTe
ocoboe BHUMaHWe AOPOXHbIM ycrnoBusiM. Mo HeobxoaumocTn
cbesxaliTe ¢ 4OPOrv U NPaBUIIbHO NapKyMTECh.

8. Bo Bpemsa paboTbl ycTpoWcTBa He AoTparuBanTecb 40 €ro
ropsi4ero MeTanIMyeckoro Koxyxa Bo n3bexaHue oxora.

H Mepbl NPer0CTOPOKHOCTH [1JIsl HOBTOPHTEJIS

IKCITYyaTAlIMOHHbIE OTPAHNYEHH S

Bo n3bexaHue nopyu mmyliectBa, Nofy4yeHUs TeNecHbIX

noBpexaeHun n cmeptu, o6Aa3atenbHO 03HAKOMbTECH CO

cneayloLMMK NpaBunammn TexXHukn 6esonacHocTy:

1. He ncnonb3yiiTe ycTpOCTBO B MecTax, rae npucyTcTByloT
TOMNMBO, XMMUKaTbI, B3pbIBOONACHasA cpeaa, a Takke npo4vne
roptouvie unu B3pbiBYaThle BellecTBa.

2. He ucnonb3ynTte ycTpoicTBo B6NM3N Mnu B npeaenax
TEPPUTOPWIA, Ha KOTOPbIX BEAYTCS B3pbIBHbIE PabOTbI.

3. He ucnonb3yinTe ycTpoicTBO BOMM3N MEAULMNHCKOTO
UNu 3aNeKTPOHHOro o6opyAoBaHuNs, YyBCTBUTENBHOTO K
pPafamno4acToTHLIM CUrHanam.

4.  He ucnonb3ayinte ycTpoWCTBO BONMU3W YCTPOMCTB, paboTatoLmnx
C HanpshkeHnem nepemeHHoro Toka Bbiwe 380 B, 4To6bl
nsbexartb dNEKTPOMArHUTHbIX NOMEX WK CBA3AHHBIX C HAMU
npo6nem.

5. He ucnonbayinTe ycTpONCTBO B 30HaX, rAe UCNONb3oBaHne
6ecnpoBofgHOro 060pyaoBaHNs CBS3M CTPOTO 3anpeLLeHo.
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HHCTPYKIMM 110 YCTAHOBKe

YT106blI MCNONBb30BaTb YCTPOWCTBO Hannyywum obpasom,
03HaKOMLTECH CO CIEAYOLWMMM NpaBunamm:

1.

YCcTponcTBO JOMKHO GbiTh YCTAHOBMEHO B CYyXOM W XOPOLUO
BEHTUNMPYEMOM MOMELLeHUN ¢ TemnepaTypol Bosayxa oT -30°
C o +60°C 1 oTHOCUTENBHON BNaXHOCTbO A0 95%.

He yctaHaBnuBainTe yCTPOWCTBO B OTKPLITOM ANS AOXASA

MecTe U B YCNOBUAX MOBbIWEHHOW 3anblineHHocTn. Ecnu

TpebyeTcs NpMMeHeHne yCTPOICTBa B 3aMbifIieHHOM MecTe, Ans

npefoTBpalleHnst neperpesa, pasbeavHEHUs Lenu U Npovnx

OCINOXHEHWIA AOMKHO NCMONb30BaTbLCA COOTBETCTBYIOLIEe

YCTPONCTBO (hunsTpaLmm nbinu.

TpeboBaHua k BeHTUNALUKN. Xopolas BEHTUNALNS OYeHb

BaXHa AnNfA pacceuBaHus Tenna. [Noatomy obsizatenbHo

cnepyiTe AaHHbIM MHCTPYKLMSIM:

e Kopnyc nomkeH 6biTb cHabxeH AOCTATO4HLIM KOTMYECTBOM
BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUI AN CKBO3HOWM BEHTUNALMN.

e PaccTosiHve mMexay BEeHTUNALMOHHbIMU OTBEPCTUSAMU 1
CTeHaMmy Unu Apyrumun npeaMeTaMmu JOmKHO BbiTb He MeHee
10 cm.

e Ecnun B orpaHMyeHHOM NpocTpaHCTBE yCTaHaBMMBaeTCs
HEeCKOMbKO KOprycoB, AN obecnevyeHns TemnepaTypHOro
pexunma foNnxKeH ObiTb 3aAeCTBOBAH BO3AYLWHbINA
KOHAVLMOHEP Unu pyroe COOTBETCTBYOLLIEEe YCTPOCTBO.

He ponyckaiite HaxoxaeHusa ycTpoicTea ANWTenbHOe BpeMmsi

noA NPSIMbIMKU COMTHEYHBIMW NIy4aMu UNu psaoM € ApYrumun

MCTOYHMKaMK Tenna.

YUTo6b 0b6ecne4ynTb BbiMONHeHNe TpeboBaHUM
NPON3BOACTBEHHOW TMTMEHbI, HA OTKPLITOM BO3ayXe
HacToATENbHO PEKOMEeHAYyeTCsl yCTaHaBNMBaTb aHTEHHY Ha
cneumanbHOM KPOHLITENHE U Ha pacCTOsHUU He MeHee 3,5 M oT
nogen .

MpumuTe cOOTBETCTBYIOLWMNE MEPLI NO NPEAOTBPALLEHUIO
nocneacTBU yaapa MOMHUW, KOTOPbIN MOXET NOMHOCTbIO
BbIBECTU YCTPOWCTBO U3 CTPOSI.

AHTeHHble buaepbl AOMKHbI ObITb Hagnexawmm obpasom
3a3eMIieHbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIMWU 3aKOHAMU 1
HOPMaTVBHbLIMMW aKTamu.

PagvoyacToTHble curHanel, reHepupyemMble Npu nepegade,
MOryT MewwaTtb paboTe ApyrMx pacnonoxXeHHbIXx Nobnnsoctu
ANMEeKTPOHHbIX YCTpPOWUCTB. Bo nsbexaHne taknx cutyauum
YCTaHOBKY YyCTPONCTBA pa3peLleHo Npou3BoAnTb TONbKO
KBanMuunpoBaHHOMY TexnepcoHarny.



BaxkuHble pekoMeHAaLMH

YT106blI MCNONBb30BaTb YCTPOWCTBO Hannyywum obpasom,
03HaKOMLTECH CO CIEAYOLWMMM NpaBunamm:

1.

He vcnonb3yinTe HeCaHKUMOHMPOBAHHbIE UMW MOBPEXAEHHble
KOMMMeKTyioLme.

Mpn ncnonb3oBaHUM ycTponcTBa NpuUkNagbiBanTe K HeMy
YMEpPEHHOE yCUnme.

PerynspHo ouyuwainTe ycTpoiicTBO OT cobupatolieincs noinm
M TPA3N NPU NOMOLLM CYXOW KUCTU, T.K. 3arpsi3HeHnst moryT
NpUBECTU K OTKa3y yCTPONCTBA.

HecaHkunoHnpoBaHHasa pasbopka, moaudukaumsa mnum
PEMOHT YCTPOMCTBA U aHTEHHbI MOTYT MPUBECTU K NOTEPE MX
paboTocrnocoBGHOCTH.

Bo Bpemsi paboTbl yCTpoWCTBa He AoTparMBamTechb [0 KOXyxa
pagwmatopa Bo nsbexaHve oxora.

[nsa 3apsiaku nutatowen 6atapen fgoctaHsTe ee U3 yCcTponcTea
1 nNpou3BeaunTe 3apsaKy C NOMOLLbIO NPOBEPEHHOMO 3apsgHOro
yCTpOMCTBa.
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